33.

Prenumerata w Warszawie.

We wszystkich ksiegarniach i kantorach pism peryodycznycli
po cenie rocznie rsr. 7 kop. 20; pétrocznie rsr. 3 kop. 6

kwartalnie rsr. 1 kop. 80; miesiecznie kop. 60.
Prenumerata w Cesarstwie i Kroélestwie:

kwartalnie rsr. 2 kop. 50; potrocznie rsr. 5, rocznie rs. 10.

POGAWEDKA.

Najbardziej wymagajacy ,,willegiaturzysta“ nie
mogtby chyba niczego wiecej zada¢ od biezacego
lata; ma pogode, ma stonca duzo, ale nie tyle,
aby sie topit nawet podczas kanikuty, ma zatem
wszystko, czego tylko ciato zapragnie, no, i gdyby
mogt jeszcze bez wszelkiego strachu zjada¢ grzy-
by, mizerya, Smietane, kapa¢ sie w zimnej wodzie
i nic sobie nie robie z jakiej$ tam epidemii, cze-
gozby mu wiecej potrzeba byto na macierzyn-
skimi! tonie natury, w cieniu laséw, wsréd woni
fak?...

Gospodarze pokrecajg sumiastego wasa i Smie-
ja sie tubalnym glosem z zadowolenia, bo ,,0bro-
dzito, kochany panie, jak w ziemi obiecanej, tylko
ceny szelmowskie."

To trudno, na co$ przeciez narzeka¢ trzeba ko-
niecznie; tak zresztg bywa zwykle: niema uro-
dzaju — ceny wysokie, jest urodzaj—ceny nizkie,
ale ze zawsze jakos$ lepiej bywa, gdy spichrze nie
prézne, nawet przy nizkiej cenie, wiec: ,uszy do
gory!..”

Gdyby tylko nie ta paskudna choroba, ktérej
sie koniecznie zachciewa wydosta¢ za granice, bo
coraz bardziej zbliza sie do Srodkowej Europy i
na ostatnim popasie zatrzymata sie obecnie w Pe-
tersburgu.

Bdg wie, co jg tam ciggnie; przeciez chyba nie
wystawa muzyczno-teatralna w Wiedniu, na ktorej
moze sama chce wystgpi¢ w roli ,czarnego cha-
rakteru® czy tragicznej heroiny.

Bytby to, co prawda, jak dotychczas, debiut naj-
efektowniejszy na tej wystawie, ktéra, zdaje sie—
pozostanie juz do konca sztucznie karmionem
dzieckiem ks. Metternichowej i kto wie, czy nie
skonczy na galopujace suchoty.

Warszawa, dnia 6 (18) Sierpnia 1892 r.

Wydawca MICHAL GLUCKSBERG
EKSPEDYCYA GLOWNA W KSIEGARNI WYDAWCY
Ulica Wiodzimierska Nr. 4.
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W poczatku przysziego miesigca majg sie na
miedzynarodowej scenie wystawowej popisywaé
polscy artysci, $piewacy i kompozytorowie; pod-
kreSlam ten wyraz ,maja,“ bo Bdg jeden wie
tylko, czy beda.

Znowu stysze, ze co$ sie tam psuje w organi-
zacyi skladanej opery, ze udzial Reszkéw — jak
zawsze, niestety, gdy chodzi o zaspiewanie swoim,
u swoich, dla swoich, ze swoimi — jest podobno
zakwestyonowany, ze Mierzwinski nie ma ochoty
$piewac, bo jest obrazony, iz go zap6zno zapro-
szono, i inne tym podobne pogloski nader scep-
tycznie usposabiajg mnie co do owych popiséw
polskiej opery w Wiedniu.

Moze to i lepiej, iz od samego poczatku wyra-
stajgce trudnosci w ztozeniu jakiego$ programmu
i jakiego$ kompletu nie pozwolity wybuja¢ za-
nadto naszym zarozumiatym ambicyom i nadzie-
jom co do Swietnego powodzenia polskiego teatru
na wystawie. Zawod bytby potem tern przykrzej-
szy, a teraz kazdy tryumf bedzie tern wieksza i tern
przyjemniejsza niespodzianka.

To jednak rzecz wcale zadziwiajgca, ze w nor-
malnych warunkach teatr, scena, sztuka drama-
tyczna stanowig w naszym spotecznym bilansie
rubryke bardzo wazng; zajmujemy sie, piszemy,
méwimy, zachwycamy, sprzeczamy sie i godzimy
w granicach tego przedmiotu przez caty rok dhugi,
a kiedy raz na sto lat nadarza sie sposobno$¢ po-
kazania Swiatu naszej sztuki, naszej sceny, naszych
artystow, naszej rezyseryi, naszego repertoaru—
robimy fiasco i zdoby¢ sie nie mozemy na wy-
petnienie trzech czy czterech wieczoréw na wy-
stawie teatralnej!...

| zeby to jeszcze z braku materyatu, talentow,
srodkow scenicznych, zeby nie byto z czem wysta-
pi¢ i kim sie popisa¢,—ha, nie byloby zalu, ale
wszystko nie udaje sie z braku zmystu organiza-
cyjnego i z braku energicznej solidarnosci.

Miata poczatkowo komedya polska i dramat sta-
na¢ na pogramie, méwiono o udziale Modrzejow-

Rok XXVIII.

W Cesarstwie Austryackiem we Lwowie u Gubrynowicza i Schmidta
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skiej i Popiel-Swieckiej, ukfadano szczegGtowe
plany, odbywano narady, wybierano komitety,
prowadzono uktady i korrespondencye,—na koricu
pokazato sie, ze dobrej sztuki, dobrze obsadzonej i
zagranej nie mozna bedzie wystawi¢ w Wiedniu.

Wowczas powiedziano sobie, iz muzyka musi
ratowac sytuacya; zaczeto wybiera¢ opery, rozda-
wac partye, traktowa¢ z naszemi ,,gwiazdami,”
ktére oswiecajg dzisiaj horyzont opery europej-
skiej, i... najtrudniejsza rzecz zawiodta: harmonia
w tonie samego komitetu.

Przed szeScioma tygodniami komitet sie rozwig-
zat i wszystko miato zatongé w morzu kakofonii.

Z wielka biedg jako$ tam zestrojono znowu
komplet panéw radcow od muzyki, rozpoczeto na-
wet préby z chérami, ktére maja Spiewaé w ,,Hal-
ce,” zakupiono materyaty na kostyumy, ogtoszono
szczegGtowy program i odezwe do publicznoscei,
aby kupowata bilety.

Az tu nagle stychac, iz i popisy opery moga by¢
zakwestyonowane, bo jedni nie moga, drudzy nie
chcg spiewaé, kompletu zebra¢ niepodobna, a tu
do terminu zapowiedzianych widowisk pozostaje
zaledwie dwa tygodnie.

Konfuzyo, nimfo zkad ty jeste$ rodem?..

| skonczy¢ sie moze wszystko niczem
tylko, ze nieumiano sie zabra¢ nalezycie
czy.

Zdaje sie, ze nogi uratujg sytuacyg i polski
balet reprezentowa¢ bedzie jedynie polskg sztuke
dramatyczng, polskg komedya i polskg opere.

Kiedy kto$ zartem proponowat swojego czasu,
aby organizacyg widowisk wystawowych powie-
rzy¢ rezyserowi Teatru matego, znanemu ze
sprytu i dobrych pomystow kierownikowi tej
scenki, brano to za wybryk dobrego humoru,,—
tymczasem przekonywam sie, ze p. Ludwik Sli-
winski bytby tatwiej temu sam jeden dat rade,
anizeli wszyscy delegaci i cztonkowie komitetow
razem wzieci.

I bylibySmy moze

' dlatego
do rze-

zamiast wielkich dziet



i Swietnych gwiazd pokazali tylko Wiedniowi
»Dziecko szczescia“, albo ,,Lirniczke z Sabaudyi®
z pn. Babinskag w roli tytutowej, ale operetka by-
taby przynajmniej doszta do celu, do ktérego ani
dramatu ani powaznej opery doprowadzic sie nie
udato.

Zreszta, nie przesadzajmy wypadkow, czekajmy
jeszcze dwa tygodnie - cierpliwie. Zobaczymy, co
bedzie.

Sztuka dramatyczna nasza moze sie nie po-
pisze, jak jej przystato, za to sztuka malarska
nie zawiodla. Oto na dwoch miedzynarodowych
wystawach artysci nasi zabtysneli, i talentami
swemi, i odblaskiem ztotych medaléw, ktore im
udzielono.

W Berlinie Julian Fatat otrzymat duzy medal
ztoty, w Monachium Alfred Wierusz Kowalski
i Kazimierz Pochwalski takie same zdobyli nagro-
dy; mniejsze medale dostaty sie znowu: Fatatowi,
Chetmonskiemu i jeszcze jednemu z polskich ma-
larzy. (Do tej chwili telegramy nie podaty wyra-
Znie nazwiska tego trzeciego laureata).

Falat, jako akwarelista, Pochwalski, jako por-
trecista, Kowalski jako twdrca scen mysliwskich
i rodzajowych, Chetmonski w ostatnich czasach
jako pejzazysta, zdobyli juz takg stawe zagranica,
ze odznaczenia ich na miedzynarodowych wysta-
wach sztuki europejskiej nie stanowig prawie za-
dnej niespodzianki.

Jest to tylko wymiar sprawiedliwosci krytycznej
ze strony sedziow.

Artysci 'nasi wzieli
nalezato.

Coraz wiecej muzedw, galeryi obrazéw pu-
blicznych i prywatnych zapetnia sie utworami pol-
skiego pedzla; przed do$¢ niedawnym jeszcze
czasem byto to rzadkoscig wielkg, aby w zbiorach
zagranicznych znajdowaly sie obrazy naszych
malarzy.

Poczatek ten, o ile wiem, zrobita dopiero
»Wojna* Grottgera i ,wielki Obraz* Matejki,
a odtad szto juz coraz szerzej i dzisiaj w pierwszo-
rzednych galeryach Wiednia, Berlina, Petersburga,
Monachium wiszg obrazy polskich malarzy.

A ile ich dotychczas poptyneto za Ocean do
Amerykil...

Wielka szkoda, ze sie nie prowadzi podobnych
katalogéw wszystkich dziet pedzla naszych arty-
stow, jak to czyni z ksigzkami bibliografia; jako
materyat do dziejow twodrczosci bytby to przyczy-
nek bardzo zajmujacy i pouczajacy.

Sztuka nasza warta juz swojego Estreichera.

Jakkolwiek to pora, w ktérej ruch wydawniczy
usypia razem ze wszystkiem w sezonie, nie bez
przyczyny nazwanym ,sezonem martwym®, je-
dnak i bibliografia nie moze odlozy¢ catkowicie
piéra; co$ tam jednak od czasu do czasu i teraz
zanotowac nalezy.

Oto mam np. przed sobg sporych szes¢ tomow
wszystkich ,,Pism*“ Wiodzimierza Spasowicza,
wydanych w dwdch edycyach, po polsku i po
rossyjsku, z portretem autora w Petersburgu.
Zebrato sie tu duzo rzeczy przemyslanych przez
ten oryginalny i bogaty umyst krytyka, historyka
literatury i publicysty, duzo gruntownych studydw
i ciekawych pogladow, z ktéremi nie zawsze mo-
zna sie godzi¢,' ale ktore pozna¢ warto.

»Pisma“ Spasowicza to nabytek powazny i dla
intelligentnego czytelnika zajmujacy; wsréd dzi-
siejszej posuchy na prawdziwe ,dzieta“ w gieb-
szem znaczeniu tego wyrazu, owych sze$¢ tomow
reprezentuje wydawnictwo obecnej doby nader
powaznie i pokaznie.

Moznaby o nich napisa¢ studyum ciekawe ze
wzgledu narzecz samg i na autora, przedstawia-
jacego u nas odrebny typ mysliciela z wiasnym
krytycyzmem i prograraatem, ale w pobieznej
wzmiance kronikarskiej trzeba poprzesta¢ tylko
na zaznaczeniu samego wydania.

Jakiej wzmianki powaznej i zwro6cenia uwagi
na siebie dopomina sie inna ksigzka, ktora row-
niez rgk moich doszta w tym czasie, dla wyda-
whnictw nie bardzo odpowiednim; tytut jej: ,,Histo-
rya malarstwa we Wioszech;* autorem znany
estetyk i filozof hr. Wojciech Dzieduszycki.

Przed laty czternastu wydat on w matym tomi-
ku swoje ,,Studya estetyczne, w ktorych zwiezle
strescit rozwoj sztuki u Grekéw, Rzymian i Sre-

to, co im sie oddawna
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dniowiecznych Wiochow, szczegolniej z tak zwa-
nej szkoty toskanskiej. Obecnie ten ostatni dziat
rozszerzony, opracowany znacznie staranniej, cho¢
w wielu ustepach przepisany prawie dostownie,
wszedt do ,,Historyi malarstwa“ we Wioszech,
ktéra powstata z dwunastu wykladow, jakie autor
miat .,w zamknietem ale wysoce wyksztatconeni
kotku stuchaczy mitujgcych sztuke, lecz po naj-
wiekszej czesci nieznajacych sie na niej.”

Z tego wzgledu utworzyt sie jakby caty kurs
akademicki o dziejach malarstwa wioskiego z do-
by jego najswietniejszego rozwoju, siegajacej po
wiek XVII-ty.

Powie kto$, ze nic tatwiejszego, jak pisac takg
»Historyg,”“ majac przygotowany materyat w tylu
gotowych dzietach, studyach i podrecznikach ob-
cych; zapewne, ale nasz autor ma tu zastuge swo-
ja w tern, ze wiasnemi oczyma patrzat, studyowat,
ogladat dzieta wioskich mistrzow i wiasnem kie-
rujqchsie wrazeniem, podat swoje oryginalne sady
0 nich.

Ksigzka przez to whasnie nabrata wartosci pra-
cy zrodtowej i niepospolitej, rzeczywistego stu-
dyum, ktore czytane bedzie z niemalem zajeciem
i prawdziwym pozytkiem przez wszystkich, pra-
gnacych nabra¢ wyobrazenia o sztuce wioskiej i
zapoznac sie z jej dziejami.

Chcac z ostatecznosci  przenies¢ sie w ostatecz-
nos¢, biore do reki pierwszg... kalendarzows ja-
skotke, ktora wyprzedzita juz cate stado, podobno
az z oSmdziesieciu kilku zapowiedzianych nowo-
rocznikow zlozone, ktore niebawem rozsypac sie
ma na potkach ksiegarskich.

Dowcipny wydawca i redaktor ,,Muchy,* pisuja-
cy pod pseudonyinem Ner-Bucha, wypuscit juz'na
brlgk warszawski swego ,,Faceta“ z datg 1893-go
roku.

Ten ,,Facet,” to kalendarzyk humorystyczny,
ktéry dowcipkuje wesoto i $miechem wita nowy
rok na pie¢ miesiecy... zawczesnie; ale to nie szko-
dzi usmiechngc¢ sie przynajmniej a conto, zwiaszcza
gdy w tern posredniczy taki majster humoru swo-
bodnego i lekkiego, jak Kostrzewski, zawsze
dostarczajacy najdowcipniejszych rysunkéwz chwi-
li biezacej, lub nasi mtodzi humorysci, ukryci pod
rozmaitemi  pseudonymami Krogulcow, France-
s¢oéw, Dudusiow lub Paul de Cosiow.

Jest w tym ,,Facecie“ szczegOlniej z pomystu
i wykonania bardzo zabawny ,,Pamietnik” sztu-
baka w fac-similach kaligrafii i rysowniczych za-
pedéw zepsutego malca, ktory opisuje swoje wra-
zenia z catego roku w domu i szkole.

A oto inna broszurka ale o strasznym tytule,
ktora bedzie miata takze wyjgtkowe powodzenie
w tych czasach, bo na szerokg poczytuos¢ za-
stuguje.

Dr Jozef Starkman, jeden z wybornych naszych
popularyzatoréw medycyny i hygieny 'napisat roz-
prawke o ,,Cholerze,” okreslajac jej istote, przy-
czyny, objawy, szerzenie sig, sposoby zapobiega-
nia 1 leczenie.

Jak tatwo poznac z takiego tytutu, rozprawka ta
ma wartos¢ aktualng, odpowiada potrzebom chwili
biezacej a odpowiada jej rzeczywiscie, bo w spo-
sob przystepny, zrozumiaty, tresciwy mowi o epi-
demii, ktérej widmo przestaje nawet by¢ takprze-
razajgcem i groznem w tym popularnym wykta-
dzie lekarza, usmierzajgcego przesadne obawy
czytelnika przez pouczenie go 0 rzeczywistych
przyczynach niebezpieczenstwa.

Autor ,,Cholery* przytacza zdanie znakomite-
go klinicysty krakowskiego Dra Dietla, ktory sie
wyrazit, ze ze wszystkich groznych choréb zaraz-
liwych najtatwiejszg do wyleczenia jest cholera, byle
sie w pore zasiggneto pomocy lekarza i nie lek-
cewazyto jej najpierwszych objawow.

Czysto$¢, dezynfekcya i zycie hygieniczne sg
najlepszemi $Srodkami zapobiegajgcemi przeciw
cholerze.

,,Czysto$¢ posunieta do pedanteryi, do przesa-
dy, czystosc bezwzglednal—wota D-r Starkman—
stosowa¢ sie powinna zaréwno do mieszkan,
odziezy, ciala, spozywanych pokarméw jak i do
umystu. Kto zatem ma schludne i dobrze prze-
wietrzane mieszkanie, kto zmienia czesto bielizne,
bierze ciepte kapiele, jada zdrowo przyrzadzane
pokarmy i gotowane owoce, pija gotowang wode,
me ma jakich$ ciezkich strapien, nie boi sie¢ do-

stania cholery i nie przeziebi sie—ten jej nie do-
stanie. Dalej wystrzega¢ sie trzeba wszelkiego
rodzaju wypadkow cielesnych, naduzy¢, niedosy-
piania, wreszcie nalezy chroni¢ pokarmy od przy-
stepu much a lasecznik Kocha nie przyplacze sie
Z pewnoscia.”

Nie wiem, jak na kogo, ale na mnie odczytanie
tej broszurki zrobito wrazenie poufnej rozmowy
z Jakim$ poczciwym, troskliwym lekarzem domo-
wym, ktory ma dar wlewania otuchy w pacyentow
i uspakaja ich swojg pogodng twarzg i dobremi
radami.

Radze wam przeczytac ja takze, bo poza swojg
strong praktyczng przynosi ona i korzy$¢ moral-
na, uspakajajac umyst czytelnika.

A to w tych czasach szczeg6t bardzo wazny.

Do ludzi najbardziej odwaznych w Warszawie,
ktérzy sobie z epidemii nie wiele robig, naleza
,»nasi sprezysci‘‘, ktérzy pomimo zalecania hygie-
nistow i lekarzy, aby unika¢ wszelkiego wysitku
i zmeczenia, urzadzajg wyscigi na bicyklach
i pedza po sto wiorst wsrod upatu z szybkoscig
wichru.

Zeszlej niedzieli odbyt sie wilasnie tak zwany
»Record“ czyli wys$cig na szosie grojeckiej do
Tarczyna, w ktorym przyjeto udziat dwudziestu
kilku cyklistéw, ubiegajac sie o ztoty zeton
i dyplom najlepszego jezdzca u nas na zelaznym
rumaku w catem Krolestwie Boiskiem.

— Mo¢j drogi, co to wszystko znaczy wobec
balondw!—mowit do mnie moéj przyjaciel, zapa-
lony zwolennik zeglugi nadpowietrznej, ktéry od
tygodnia chodzi z wypiekami na twarzy, przeczy-
tawszy w jednym z Knryerow wiadomos¢, iz do
Warszawy zjecha¢ ma niebawem jaki$ aeronau-
ta, ktéry jednoczesnie wypusci az trzy halony i
poszybuje pod obtoki a w koszach swoich odste-
puje po sze$¢ ndejsc amatorom silnych wrazen.

Signor Catalani, tak dzwiecznie podobno na-
zywa sie pomystowy imprésario, w towarzystwie
dwdch synow jest kapitanem tej balonowej floty.

Kto wie, moze sobie urzadzimy wyscigi w obto-
kach z totalizatorem na mokotowskiem polu.

Bole to przypominato mi kiopot, jaki majg nasi
lordowie; oto za rok konie ich i dzokeje nie be-
da mieli dla siebie terenu, gdyz dotychczasowy
plac wyscigbw otrzyma inne przeznaczenie.

Co poczat?... o wyszukaniu ptaskiego pola
z wszelkiemi warunkami dobrego toru nie atwo
w okolicy Warszawy. Bowstat podobno projekt
przeniesienia przysztych wyscigdw jeszcze dalej,
niz za rogatki miejskie i skoro Francuzi majg
swoje Chantilly, Anglicy Epsom, bedziemy i my
moze mieli swoje Wiochy, lub Bruszkéw, do kto-
rego jezdzi¢ bedziemy kolejg zelazng, aby z bi-
jacem sercem podziwiac¢ szybkos¢ ,,naszych fawo-
rytow* w sezonie wyscigowym.

Mniejsza o to, zarobi na tern kolej wiedenska,
ale co sie stanie z pieknem corso w Alejach?...
co sie stanie z zaprzegami, powozami, brukami,
ktore dotychczas wiozty z Mokotowa strojne da-
my, pieknych kawalerow na publiczng rewig po
tazienkach?...

Gdybym miat cho¢ krople krwi mokotowskie-
go sportsmana w moich zyfach, czutbym sie wzru-
szonym.

Niestety, mato mnie to obchodzi, gdzie zgry-
wac sie bedg amatorowie wyscigéw przysztych
na totalizatorze i przyznaje sie do tego otwarcie.

Natomiast nie bez rzeczywistego wzruszenia pa-
trzatem na powrét jednej z druzyn dzieciecych,
ktora przybyta do Warszawy po mleczno*- po-
wietrznej kuracyi na wsi.

Widok to szczeg6lny, mogacy poruszy¢ nawet
starego $ledziennika i mizantropa.

Wiasnym oczom uwierzy¢ trudno, aby tych Kil-
ka tygodni, spedzonych na tonie natury pod do-
bra i troskliwg opieka mogto takie korzystne spro-
wadza¢ zmiany. Jako$ to biedactwo wraca inne
odzywione, odrodzone, zmienione niekiedy do nie-
poznania, a takie wdzieczne, takie zadowolone i
o$mielone, jak nakarmione ptaszeta, ktére dobro-
CZ)ﬁnna reka wpuscita podczas mrozu do cieptego
pokoju.

Dotychczas udato sie w roku biezacym wystac
27 partyi mizernych dzieciakbéw, a jeszcze piec
szykuje sie wypraw.



»Z powodu spoznionej juz nieco pory—pisze
Kur. niezmiernie wazng rzeczg jest zao-
patrzenie dzieci w ubrania, zwlaszcza w zwierzch-
nig cieplejsza odziez, na co zapewne nie bezsku- |
tecznie zwracamy uwage ludzi dobrej woli.

nWyglad dzieci powracajgcych ze wsi prawdzi- |
wa sprawia przyjemnosc.

,.P0 wiekszej czesci sg to dzieci inne, nietylko
pod wzgledem cery i tuszy, ale nadto dziwnie
razne, rozweselone i oSmielone, grzeczne i umie-
jace wdziecznos¢ swa okazac.

,Dodatni wptyw moralny kolonii doréwnywa a
moze i przewyzsza wpltywy zdrowotne. [

»Kolonie wszedzie cieszg sie wielkg sympatya.

,Otrzymujemy wcigz wiadomosci o serdecznem
podejmowaniu dzieci, nie tylko przez samych go-
spodarzy, udzielajacych im goscinnosci, ale i przez
sasiednich obywateli, ktérzy juz-to sami zjezdzajg
w odwiedziny do kolonii, juz-to uszczesliwione
dzieci zapraszajg do siebie na wycieczki."

Zdaje mi sie, ze widze usmiechniony cien Dra
Pritschego...

Dobry posiew, pielegnowany staranng reka jego
nastepcow, wydaje coraz lepsze plony.

Winienem tutaj stowo uznania napisa¢ innemu
filantropowi, ktéry w roku biezacym dat dowdd
dobrego serca i zacnych checi takze dla dziatwy
i to najbiedniejszej, bo pozbawionej opieki rodzi-
cow, uSmiechu matki a nawet i.. nazwiska
ojca.

Mowie o wychowaricach zaktadu przy Dzieciat-
ku Jezus, ktorymi poczciwie zaopiekowat sie cu-
kiernik warszawski, p. J. Zawistowski. Zaczeto
sie to jako$ przypadkowo od rozdawania ciastek i
takoci malcom, wyprowadzanym na przechadzke
ku Koszykom, az doszto do tego, ze w ten czwar-
tek staraniem p. Z. urzadzono dla tych biedacz-
koéw nadzwyczajng rados¢ i niespodzianke, bo az
calg wycieczke statkiem parowym na Bielany.

Przeszto 160 malcow, ktorzy nigdy w omnibusie
nie siedzieli, statku parowego na oczy nie wi-
dzieli, Bielan nie ogladali, z faski pp. Zawistow-
skiego, Jamiotkowskiego i Fajansa uzyjg naraz
tych nieznanych rozkoszy i choC jeden dzien spe-
dzg w swem sierocem zyciu od rana do zmroku
z nieustannym usmiechem na buziach, powalanych
mlekiem i czekoladg.

Choc¢by mnie posadzono, zem sam dostat ciastko
z kremem od p. Zawistowskiego, zapisuje ten fakt,
jako rzecz godng uznania i reklamy dla poczciwe-
go cukiernika, ktory biednym dzieciom ostadza
chwile; a zapisuje dlatego, aby ta dobra inicyaty-
wa nie zmarniata w przysztosci i dobry czyn zna-
lazt chetnych nasladowcow.

Na wiosne tego roku upominat sie gtos jakiego$
przyjaciela dzieci o zwrdcenie uwagi na wycho-
wankéw Dziecigtka Jezus, ktorzy majg réwniez
prawo do wzgleddéw i filantropii publicznej, kto-
rym przydatoby sie takze troche $wiezego powie-
trza wiejskiego.

Byto to zaadressowane do przyjaciot kolonii let-
nich, ich organizatoréw i ofiarodawcow,

Jakos w tym roku nie udato sie wykona¢ pod-
suwanego projektu i wysta¢ dziatwy z Dzieciatka
Jezus takze na wiejskie kolonie.

P. Zawistowski z wiasnej dobrej woli zrobit
przynajmniej tyle, ze jg kilka razy uraczyt na
przechadzkazh i wywiézt na Bielany.

Moze ten poczatek sprowadzi w roku przysztym
pozadany rezultat i pobudzi nasze kétko ludzi mi-
tosiernych do wykonania catego projektu.

Dobre uczynki rosng niekiedy, jak ziarnko gor-
zycy, ktore czyjas reka przypadkowo zapruszy
na glebe serc bliznich.

Rozpisalem sie o tej sprawie, a o innych—chyba
nastepnym razem; tylko, ze tych innych znowu tak
wiele nie dostarcza chwila biezaca, wl ktorej
jeszcze wypoczywamy, jeszcze uzywamy wakacyi,
jeszcze siedzimy na willegiaturach, w kapielach,
na wycieczkach i nie $pieszymy sie z powrotem
do Warszawy, tembardziej teraz—gdy sie zachcie-
wa cholerze jg odwiedzic.
| AI kysz!.. szczeznij licho!., p6jdz na bory, na
asyl..
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Smutna wrozba towarzyszyta ich poznaniu sie.
Bylo to na lekcyi tanca u pani Wilenskiej. Na
lekcyi tej rej wodzit pan Tomasz Kalinowski, a
z wieku i urzedu rejwodzenie mu si¢ nalezato.

Z wieku, bo miat juz lat dziewietnascie, wolno
mu wiec bylo lekcewazy¢ takie dziecinne harce
i zapasy, cho¢ ich nie lekcewazyt; a z urzedu, bo
byl najtadniejszym chtopcem, jakiego dane jest
oczom ludzkim oglada¢. Naturalnie, ze podlotki
glowe tracity dla pieknego Tomcia. Gdybyz tyl-
ko podlotki! Od czegdz one majg gtowy, jezeli nie
od tracenia? tiacgi odnajduja i znowu tracg i zno-
wu znajdg—wiec o0 to niema kiopotu. Ale miedzy
miodzieza opowiadano sobie, ze miody pan To-
masz tern swojem powtoczystem spojrzeniem, temi
oczyma, z ktérych razem i miod i promienie try-
skaty, poczynit niebywate spustoszenia tam nawet
gdzie sie ich czyni¢ nie godzi—tam nawet gdzie
jedno serce mezkie wzieto w monopol jedno serce
damskie, pod egidg przysiegi koscielnej, dwdch
Swiadkdw, ztotej obraczki i specyalnego prawa do
niewinnych scenek matzenskich.

Tam nawet, w te zakazane okolice zajechaty
oczy Tomcia, a zajechaty catkiem mimowolnie, bo
€6z on temu byt winien, ze miat takie oczy, ktorym
bezkarnie nie wolno bylo patrze¢? Przeciez nie
mdgt na tych swoich czarnych Zrenicach nosi¢
przepaski, przez wzglad na posiadaczy monopolu—
mezowie oczu takich nie znoszg u bliznicli swoich,
radzibypolicya wmiesza¢ ku obronie swych praw;—
radziby wiyda¢ wyrok na wiascicieli 6cz tych, na-
kazujacy im bez niebieskich okularéw nie chadzac
po Swiecie.

Gdy $wiat dojdzie do ostatecznych wynikow
umoralnienia, kodex karny wydanym zostanie dla
tych, ktdrzy, majgc oczy niebezpieczne, zeehcg bez
okularéw zabawia¢ mezatki. Zanim to nastgpi,
Tomcio korzystat z wolnosci pod tym wzgledem i
gdzie spojrzat, tam serca drgaty i drzaty pod jego
spojrzeniem, jako klawisz pod palcami mistrza.

Raz jeszcze: nie on temu byt winien, ambicyi pod
tym wzgledem nie zywil; — byt sobie $licznym
chtopcem, wesotym jak gil, zwinnym jak kon arab-
ski, serdecznym jak polska piosenka, a z powodu
lat mtodziericzych naiwnym troche, o tyle, ze gdy
jakowa niewiasta szeptata mu na ucho serdeczne
stéwka, to je brat za dobrg monete.

W pamigci serca swego zebrat juz skarbiec ca-
ty monet takich. Cho¢ miat lat dziewietnascie
dopiero, ale wspomnienia jego pod wzgledem czu-
tych stowek datowaty nieledwie od kotyski, bo
juz nianki kochaly sie w tych jego czarnych stod-
ko btyszczacych zrenicach.

Bytby moze dlugo #tudzit sie illuzyami, ze
w skarbcu wspomnien jego znajdujg sie tylko
perty uryanskie z szafirami zmieszane, gdyby nie
owa pamietna lekcya tanca, na ktérej kilka mto-
dych mezatek sie znajdowato, towarzyszac sio-
strzyczkom lub kuzynkom. Tam-to przekonat sie
Tomcio, ze trzy damy, w ktérych kochat sie od
dwdch tygodni, to kolejno, to rownoczesnie, to go-
raczkowo, to z rozmarzeniem, — wszystkie trzy
w owym czasie nawet, kiedy odpowiadaty najczul-
Szem spojrzeniem na jego spojrzenie, a uscisnie-
niem, dtoni jego, gdy on im raczki catowal, Ze na-
wet wtedy grat tylko role kompasu wich zyciu
i byt nadprogramowym dodatkiem.

Jak sie o tem przekonat dtugo bytoby opowia-
dac; faktem jest, ze w tej chwili dopiero przejrzat
i zamiast czeka¢ cierpliwie, aby po kilku latach
dosta¢ gtéwna role bohatera, powyrzucat w przy-
stepie szlachetnego oburzenia wszystkie fatszywe
monety ze skarbca pamigtek i postanowit odtad
inng dazy¢ droga.

Mianowicie przysiagt sobie nigdy juz serca swe-
go na manowce nie puszcza¢, nigdy juz nie odda-

wac go w ofierze chytrym niewiastom, na ktorych
cigzyt monopol, a ktére chcac sie z niego otrza-
sng¢, fatszem tylko zyty, klamstwem i obtuda.

Pan Tomasz postanowit od tej pory poswiecac
swe uczucia panienkom, li tylko panienkom. Wia-
$nie na owej lekcyi tanca poznat szesnastoletni
okaz kwiatka wiosennego.

i trucizne niewiary w dusze zaszczepiong ale kwia-
tek wiosenny tak tojako$ poreparowat, tak wy-

| gtadzit i ostodzit kilku spojrzeniami rzuconemi

zpod oka, niby to nieSmiato a tak zrecznie, —
kilku wyrazami niby-to bez glebszego znaczenia
a tak pieszczacemi ucho, ze Tomcio ani spostrzegt
gdy z mezatkowskiego przeszedt na lep panienski;
ale nie proznowat, serce jego bezczynnosci nie za-
znato.

Tym razem zanosito sie na co$ co mu nie gro-
zito rozczarowaniem, bo i kwiatek wiosenny przyl-
gngt magnetycznie do miodowego spojrzenia Tom-
cia i byliby z pewnos$cig w tym pierwszym zachwy-
cie mitosnej piesni wiosennej ulecieli na wyzyny,
0 jakich zwykli $miertelnicy pojecia nie maja,
gdyby w wirze rozkosznego walca nie byli sie
potkneli o tupinke od gruszki i nie klapneli marnie
na ziemie; nie jako kwiaty wiosenne, ale jako dwa
listki wiatrem listopadowym podciete.

| to wlasnie zlg wrOzbg zamigotato nad tym
prr]az(;lem elektrycznym, ktory ich ku sobie popy-
chat.

Tomcio zerwat sie pierwszy i zaniniTuzin mato-
letniej mtodziezy pospieszyt ku ratunkowi kwiat-
ka wiosennego, juz tenze kwiatek na ramieniu
Tomcia wsparty pofrunat dalej, jakgdyby nigdy
nic.

Moglby kto przypuscic, ze takie nagte a niespo-
dziewane zajScie ostudzi zapat w tych dwojgu i
nadwerezy to, co zaledwie korzonki puszczaC za-
czynato. Otéz przeciwnie.

Tomcio przeszedt znakomitg szkote; formalne
»gradus ad Parnassum“ Clementiego. Ostatnie
trzy zeszyty (wydanie mezatek) przedziwng wpra-
we w nim wyrobity; i teraz mogt dawac koncerta,
jak skonczony wirtuoz, a marne rozciagniecie sie
na posadzce, zamiast ugasi¢ ptomienie, postuzyto
mu tylko do rozdmuchania ognia.

— Panno Melanio—mowit, pochylajac sie nad
malenkiem uszkiem kwiatka wiosennego—czy pa-
ni przebaczy mi moje niezgrabnos¢? Ja chciatem
panig unies¢ w lazurowe przestrzenie, a tu mi dya-
bet noge podstawit.

Ostatnie wyrazy, jako petne mezkosci, zrobity
wielkie wrazenie na pannie Melanii wilgo Myszce;
jako dobrze wychowana panienka nigdy nie byta-
by Smiata postuzy¢ sie imieniem szatana, ale jej
to nieraz imponowato, gdy jeden zjej wujaszkéw
uzywat z niestychang odwagg stownika peinego
dyabtow, bomb i kartaezy, wiec tenze stownik
w ustach Tomcia nadawat mu ceche dojrzatego
mezczyzny.

Panna Myszka podniosta na niego swoje wymo-
wne oczy, ktére tem silniej dziataty na imagina-
cya, ze zdazyly tylko zaswieci¢ niby btyskawica
i gasty natychmiast przy¢mione powieka, o dtu-
giej gestej frendzli rzesy ciemuej (jak moéwi poeta
w biatym wierszu).

Tomcio zelektryzowany $cisngt mocno
panienki w swej dioni i szeptat dalej:

— Prosze powiedzie¢, ze mi pani przebaczysz,
prosze, bo inaczej bede niepocieszony, uciekne
I nie pokaze sie wiecej ze wstydu.

Znowu ostatnie wyrazy obrachowane byty na
wywotanie najsilniejszego wrazenia. On mial-
by uciec i nie pokaza¢ sie wiecej! Myszki serce
bolesnie sie Scisneto, i tym razem nie podniosta
oczu, tylko rzekta Spiewnie:

— To przeciez moja byla wina; ja nadeptatam
na tupinke i ja sie posliznetam.

— Ale ja powinienem ‘byt wesprze¢ panig i
uchroni¢ ja od takiego przykrego wypadku,—to
byto moim obowigzkiem, bo, tanczac z pania, je-
stem jej chwilowym opiekunem, mam jg na swo-
jej odpowiedzialnosci.

— Pan temu nie winien, ze nie umiem tafnczy¢
i ze jestem niezgrabna.

— O panno Melanio! pani dobrze wiesz, ze ten
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ostatni przymiotnik predzej moégtby sie do rusatki
stosowac, niz do pani!

— Ja komplimentom nie wierze — odparta po-
waznie Myszka i tym razem znowu oczy podnio-
sta, w ktérych miescit sie wielki znak zapytania,
»wierzy¢ czy nie wierzy¢?*

W odpowiedzi Tomcio poprzysiggt sobie w du-
chu, ze ta ,kobieta“ uwierzy¢ musi, jak dalece
sercem jego zawladneta, a gtosno odrzekt:

— Czas okaze czy ja jestem zdolny karmic
panig czczemi komptimentami, tylko, ze pani juz
ufa¢ nie zechcesz, ani sie czué¢ bezpieczng po tern
fatatnem zajsciu dzisiejszem.

Teraz kwiatek poprzysiagt sobie w duchu, ze
ten ,,cztowiek® uwierzy¢ musi w nieograniczong
ufnos¢ i sympatya, jakg ona ma dla niego.

Gtosno odparta: — ,,Najlepszy dowdd ztoze, ze
sie nie boje i ze ufam zrecznosci pana, jezeli z nim
jutro na tyzwach sie puszcze; jezdzisz pan?

O dziwo! ten wiosenny kwiatek odzywat sie i
spogladat zukosa jak gdyby i on takze ukonczyt
Gradus ad Parnassum; chociaz ten sie tylko dzi-
wi¢ bedzie kto przypuszcza, ze rod niewiesci
w kunszcie zawracania gtéw mezkich szkoty po-
trzebuje;—ten za$ kto wie, ze niewiasta rodzi sie
artystkg w swoim niewieScim zawodzie, zrozumie
dlaczego panna Myszka tak sie zrecznie wystowié
umiata. Czy Tomcio jezdzi¥? naturalnie, ze jezdzit.

Jezdzit na wszystkiem, na czem sie jezdzi¢ da-
fo,—i to po-mistrzowsku. Jezdzit na koniu, jak
Alexander Wielki albo Ciniselli, na tyzwach, jak
Nordenskidld albo jakowy Laponczyk, na imagi-
nacyach niewiescich, jak Lewiatan na chmurze
ognistej; na smoku i na lwie srogim bytby jezdzit,
gdyby Myszka zazadata tego jako dowodu mi-
tosci.

Tak tedy uczucie, to dziecigtko wczoraj do-
piero zrodzone, przeszto przez prébe lodowg
nazajutrz po owej pamietnej lekcyi tanca i prze-
szto zwyciezko.

Silne ramie Tomcia kierowato ewolucyami
zrecznej kibici Myszki, jak umiejetny zeglarz lek-
ka todzia.

Suneli w tyt i naprzod, wolno jak obtoczek le-
niwy, szybko jak strzata z tuku wypuszczoua,—
w O0semkach jak dwoje baletnikéw, kt6rzy trudno-
§ci nie znaja, zakreslali kétka podobne do kétek
dymu, ktére w chwilach zamyslenia Tomcio ku
sufitowi posytat,—nareszcie z szalong, ze wscie-
ktg werwg, jaka Tomcia zwykle cechowata, on
sam, puszczajac na chwile raczke panny Myszki
ze swej dioni, pomknat, robigc wielki zakretas na
poczatku, potem naprzod sie posunagt, potem w tyl,
potem znowu naprzéd i znowu w tyt, robigc za-
maszyste kolo na zakonczenie. W czasie tych
ewolucyi pietg zagtebiat ostrze tyzwy w lodowsg
skorupe i gdy nareszcie stanat obok Myszki z ocza-
mi blyszczagcemi niezwyklym ogniem, ona czytata
wyraznie zakres$long literg swego imienia; olbrzy-
Irn(i}le »-M“ pobtyskujgce na gtadkiej powierzchni
odu.

Tego dnia nie bylo zadnego wypadku niefor-
tunnego, ani Tomcio ani Myszka nie rozciggneli
sie na tym Slizkim gruncie; ale kto wierzy w omi-
na, moze znowu za ztg wrozbe poczyta owo ,M“
na lodzie pisane,—mogto to przypominac¢ te zamki
krysztatowe, ktore sie rozptywajg w mgte srebrzy-
sta na wiosng.

Oni jednak o ztych wrézbach nie mysleli wcale,
zajeci _chwilg obecng wyzyskiwali jg, promienni
szCzeSciem.

Panna Myszka byla sierota, ale nigdy nie za-
znata sieroctwa swego, bo babka najczulsza, naj-
bardziej kochajgca z rodu babcinego, psuta ja
wiecej, nizby tego byla rzeczywista potrzeba.

Wola wnuczki byta wolg babci.

Statem mieszkaniem pan tych byta urocza wio-
ska nad Bugiem.

Do tej pory Myszka z wielkich grodow znata
tylko Warszawe; zwiedzenie innych miast odkta-
ata w mysli do owej pory, kiedy jako dorosta
panna dtugag suknie przywdzieje; bo byia bardzo
rozsagdng i rzadko kiedy szybki z okna albo
gwiazdki z nieba zgdata.

Jako pore na ,,dorosniecie” obrata Myszka sze-
snasty roczek zycia. Babci ani w gltowie powsta-
fo opierac sie temu; pamietata ona jeszcze te cza-
sy, kiedy panienki w szesnastym roku za maz
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wychodzity, i twierdzita, ze dziato sie wtedy duzo

na mysl usciskania jedynaka, — jako to drugi

lepiej, bo panny nie wyczekiwaty daremnie na jedynak tern wiecej przypomina jej nieobecnos¢
meza i nie robito im sie pstro w gtowie od tego pierwszego, — a tak jej teskno za najmilszym

wyczekiwania.

Sama babcia wyszta za mgz, majac lat pietna-
Scie; dnia jednego ojciec rzekt do niej ,,wacpanna
zwaz, co wolisz: is¢ na pensyg czy meza dostac?*

Nie bylo jeszcze dos$¢ naiwnej ,,wacpanny* kto-
raby w takiej chwili nie padia ojcu do ndg i nie
zawotata: ,,Meza, mezal*

Tak tez uczynita babcia, gdy panna byta i ztad
to nie przejeta sie wcale, r6znemi przesagdami wie-
ku tego, w ktorym nierozwazni rodzice, trzymajac
panny pannami jak najdtuzej (gwoli zebrania po-
sagu) pozwalajg, by im sie pstrocizna w glowie
rozgospodarowywata.

Gdy zatem babcia uznata ,dorostos¢“ panny
Myszki jako rzecz stuszng—ona i Myszka a te-
raz trzeci Tomcio nie myslat podawaé¢ w watpli-
wo$¢ praw bohaterki do diugiej sukni, a w razie
danym nawet do $lubnej obraczki.

Byly mamy naswiecie—no, i corki takze,—ktore
juz szesnastg stronke zycia dawno odwrdcity,
i ktérem naturalnie dawno juz byto pstro w gto-
wie Otéz byly takie, ktore obwiniaty babcie
o0 lekkomysInos¢, a wnuczke o rozmysine deptanie
wszelkich praw doletnosci panienskiej, gdy ja
wposrdd  siebie ujrzaty niemniej otoczong, i nie-
mniej umiejgca sie postugiwaé oczami lub jezy-
kiem. To bylo jasnem, ze zazdro$¢ Scigata ten
kwiatek wiosenny i dyktowata paniom rozne zio-
Sliwe kommentarze; ani babcia, jednak ani Myszka,
ani Tomcio nie brali tego do serca.

Ale prawda. Nie zostalo jeszcze wyjasnio-
nem: jakim sposobem biatoglowa o0 siwych i jej
wnuczka o ziotych loczkach znalazty sie we
Lwowie?

Ot6z, gdy szesnasty rok wybit na dziejowym
zegarze Myszki, postanowita ona podrézo-
wac, — i naturalnie podrézowata. Zaczeto od

swoim chtopcem, ze skoro powr6ci, to mu pozwoli
papierosy pali¢ publicznie, nawet w jej pokoju,—co
mu oszczedzi upakarzajgcych tajemnic, w jakie
zabrnat, gdy dotkniecie tytoniu nie byto jeszcze
saukcyonowanem przez pape.

Tomcio odpisywat regularnie na listy mamy,
dobierat réwnie serdecznych wyrazéw i chwalit
sie ze kiedy wolno mu bedzie pali¢ w jej pokoju,
to kupi sobie papieroséw, ktére pali¢ zwykly tylko
haremowe damy suttanskie, bo mu jeszcze piec
renskich z owych stu zostato;—ze ma nadzieje, iz
za tydzien drogi odmarzng i on znowu na swym
wiernym bicyklu bedzie mogt poktusowaé w obje-
cia matczyne, a owe piec renskich wystarczg mu
na tyton Odalisek.

W ogole szeroko dosy¢ rozpisat sie o tych pie-
ciu papierkach, tak szeroko, ze mama gdy list ode-
brata, wyczytata miedzy liniami najwyrazniej na-
pisane ,,mateczko, przyslijcie mi tam jakie 20, kto-
reby moje pigtke zasility." — Ale papa nie chciat
nic widzie¢ miedzy owemi liniami, przeciwnie,—
najezyt wasa na dowdd niezadowolenia, ze jedy-
nak juz ,,przelampartowat‘ sume, jakg byt na po-
dr6z tam iz powrotem zaopatrzony i alluzye mamy,
co do zasitkow poczytat za przywidzenie nie-
wiescie.

Tak tedy chwilowo nic nie pozostawato mamie
jak oczekiwac cierpliwie widoku stalowego ruma-
ka, z ktéregoby zeskoczyto jej serdeczne chiopie,
i pocieszata sie w tesknocie tym, ktorego mogta
bra¢ kolejno i wedtug fantazyi, to za Tomcia, to za
Romcia.

Wielkie musiato by¢ podobiefstwo miedzy Tom-
ciem a Romciem, skoro nawet matka niezawsze
wiedziata, i dlatego obydwdch jedynakami zwata,
ktory jest ktérym.

Co za$ do obcych w ogole, to Tomcio i Romcio,

wyekwipowania si¢ w Warszawie, bo panienka Romcio i Tomcio stanowili jedne nierozerwalng

nie spuszczata sie na ,szyk galicyjski“, potem
podazono via Lublin do Lwowa; via Lublin w celu
zwiedzenia jedUego grodu wiecej; w czasie gdy

catos¢, ktorej nikt nigdy nie mogt rozgmatwac.
Zdarzaly sie z tego powodu rozne dziwaczne
zaj$cia, czasem komiczne, czasem grozity nawet

pociag rozmyslnem proznowaniem si¢ zabawial, tragedya, ale do tragedyi nigdy nie przyszto i
babcia z wnuczka zauwazyly, ze podr6z tajest przyjsé nie moglo, bo Tomcio i Romcio nalezeli

nieco mozolng i nawet nudng nazwac-by ja mozna.
Byto to pierwsze rozczarowanie; im sie zdawato,
ze taki przecigg czasu i te przeszkody, jakie sie
napotyka miedzy Warszawg a Lwowem Lublin
wystarczyé-by powinny na matg wycieczke do
Ziemi Ognistej albo Kamerunu. Przeciez stanety
w koncu w grodzie nad Pettwia, gdzie juz Pehwi

do gatunku bliznigt, niebywatych: nietylko, ze
sobie nigdy niczego nie zazdroscili, ale nawet,
0 dziwo! cieszyli sie, jeden tryumfami drugiego.
Nie tylko, ze ustepowali sobie z drogi, ale nawet
w chwilach krytycznyeh dopomagali sobie wzaje-
mnie. Gdy jeden z nich naciggat tak, mierzac pro-
sto w serce ktorej z bogin debreczynskich, drugi

nie zastaty, bo na staro$¢ zapomniata si¢ jejmosC pomagat mu celowaé, ale nigdy nie roscit sobie

perfumowac i wody jej wydawaty nader niemite
zapachy, wiec ja pogrzebano nieboge, jako psujacag
harmonig prastarego miasta.

Prastare miasto podobato sie bardzo Myszce....
gdy wyszla poza jego obreb. Wysoki zamek
w stodkg zadume jg wprawit, i tam wysnita sobie
rycerza Tomcia, — bo kubek w kubek takisam
panicz w marzeniach jej harcowat na koniku, caty
w zbroje zakuty, na watach zamku.

Tylko przytbice miat spuszczong, wiec twarzy
jego widzie¢ nie mogta, ale gdy przedstawiono jej
pana Tomasza, ona w tej chwili poznata, ze
tamten z zamku takie musiat mie¢ lica, a nie
inne.

Po trzech dniach, spedzonych nad pogrzebanag
Pettwig, Myszka przedstawiong zostata kilku ro-
dzinom, ktdre babcia jej znata za dawnych jeszcze
czasow. Nie mingt tydzied, a posypaty sie za-
proszenia na tancujace herbatki, na baliki, na
lekcye tanca i tympodobne gymnastyczne ¢wi-
czenla.

Ze swej strony Tomcio takze czas jakis tylko
spedzat we Lwowie. Kalindwka, wie$ na granicy
wegierskiej potozona, byla miejscem, w ktérem
ujrzat swiatto dzienne.

W Debreczynie zaprawiat sie do zycia umy-
stowego na podartej ksigzce, a do zycia uczucio-
wego na stodkich oczach i czutych stéwkach dam
miejscowych.

W Kalindwce pozostawit pape i mame; juz trze-
ci miesigc zblizat sie ku koncowi, jak Tomcio
opuscit progi domowe — trzeci miesiac!

Juz mama Tomcia wystata niejedne proze pod

jego adresem, ze wzmiankg jako to jej serce bije

pretensyi do korzystania z wygranej.

Zdarzato sie np., ze Romcio kochat sie w pani
RoOzy i kochat sie rzetelnie, a nie mégt z powodu
niewykonczenia studyum tacinskiego nad Owidyu-
szem poswieci¢ jej catego wieczoru; wtedy brat
Tomcia pod ramie i szeptat mu co$ cicho na ucho,
poczem sie ulatniat.

Tomcio za$ siadat obok pani Rézy i magnetyzo-
wat jg oczami tak podobnemi do oczu Romcia, ze
sam nieraz powatpiewat: czy to nie oczy brater-
skie gdy sie w lustrze przejrzat.

Otoz pani Roza, bywato, rzeknie $piewnym gto-
sem.—Ja mystatam ze pan Roman ze mng rozma-
wia, a to pan, panie Tomaszu.

Na to Tomcio z ming najspokojniejszg i pobta-
zliwym u$miechem odpowiadat:

— To teraz mylisz sie pani: Tomasz miat duzo
zajecia i opuscit zebranie, to ja jestem Romanem,
jeszcze mnie pani nie odrézniasz od mego brata?

Ostatnie wyrazy wymawiat z cieniem zalu i
skargi w gtosie, a pani Roza rece sktadata jak do
pacierza.

— Niechze mi pan daruje—prosita -naturalnie,
ze to byta pomyika; o! juz teraz zawsze pandw roz-
réznig; pan, panie Romanie masz dzwiek gtosu, kto-
rego zapomnie¢ nie mozna, a potem i oczy! pan
Tomasz nie umie tak, jak pan, spogladac.

(Dalszy ciagg nastgpi).
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NOWINY PARYZHIE,

Dnia 30 Lipcal892 r.

Jeszcze panna Chauvin.—Egzamin —Hatasliwe demoustra-
cye studenckie.—Odroczona obrona.—Interview z dawnym
znajomym.—Panna Chauvin w domu.—Jej rozmowa.—Po-
wtdrne i ostateczne posiedzenie egzaminatorow. — Zwy-
cieztwo i Doktorat.—Sprawa kryminalna.—Pani Eeymond
przed sijdem Jury.—Uniewinnienie.—Exploatacye i Exploa-
tatorowie.—Zabawna sprawa modniarki.—Exploatacye uczo-
ne.—P. Dybowski i jego wyprawy do Afryki; jego dzieta.
Exploatacye wyborcze.— Margrabia Mores i bracia.—Stra-
szliwa katastrofa w Saint-Gervais.

Donoszac wam w ostatnim liscie, iz d. 2-go
lipca panna Chauvin bedzie bronita publicznie
swoje rozprawy na stopien doktorki prawa, nie
mogtem przewidzie¢, ze ta obrona stanie sio powo-
dem nagtego zaburzenia w spokojnych murach
Szkoty Prawa przy Placu Panteonu.

Tymczasem—wzburzyfa sie miodziez francuzka.

Jak wam pisatem, panna Joanna Chauvin, cor-
ka dawniejszego notaryusza z departamentu Seine
et Oise miata broni¢ w Sobote 2 Lipca w Szkole
Prawa swojej rozprawy na stopien doktora obojga
praw (utriusque juris). Miato to mie¢ miejsce o go-
dzinie 2-ej z potudnia.

Mtioda kandydatka obrata sobie za przedmiot:
»Zawody przystepne dla kobiet i ewolucya histo-
ryczno-ekonomicznego potozenia kobiety w spo-
tecznosci.”

O godzinie juz pierwszej z potudnia niewielka
sala szkoty prawa, gdzie miato sie odby¢ spotka-
nie, a raczej potyczka rozuméw, byta zapetniona
przewaznie przez kobiety, pomiedzy ktéremi Kilku
zaledwie studentéw i jeden Chinczyk.

O godzinie p6t do drugiej wprowadzono do auli
panne Chauvin bocznemi drzwiami. Jest to osoba,
mogaca miec lat dwadziescia pie¢ do oSmiu, piek-
nego wzrostu, brunetka, o bladej twarzy, ze wspa-
niatg czarng kosg i czarnemi oczyma, btyszczacemi
i petnemi intelligencyi. Ani piekna, ani brzydka,
ale majgca w sobie wiele prostoty i wdzieku—i
ani krzty oschiego, sztywnego pedantyzmu.

W ciemno-biekitnej sukni, bez kapelusza i czep-
ka, panna Chauvin zasiadta na matej bocznej kate-
drze, przeznaczonej dla kandydatow, poczem wy-
stapity naprzod zposrod thumu cztery czerwone
togi, okrywajagce p. Beudant’a, d-ra kursu fakul-
tetu i trzech jego assessoréw pp. Gérardin’a,
Esmieu’'go i Laruméde’a.

Juz ci czterej czionkowie jury z wielka trudno-
$cig dotarli do miejsc swoich w auli. Pe¢ piekna
zapetnita szczupta zreszty sale, zaraz w chwili jej
otwarcia. Wejscie, wschody, kurrytarze zawalone
zostaly przez miodziez, tak uniwersytecks, jak i
exotyezna, krzykliwg. Miode te nadzieje Francyi
z wielkim gwaltem domagaty sie otwarcia drzwi,
usitujac dosta¢ sie do wnetrza sali, pelnej juz po
brzegi...

Gtowni podzegacze tego tumultu, po wiekszej
czesci zupetnie obcy szkole prawa, nie poprzesta-
li na takiej natarczywosci i w chwili, kiedy prezy-
dujacy p. Beudant, rozpoczynajgcroztrzasanie roz-
prawy, wymawiat petne grzecznosci stowa: ,,Moscia
panno! praca jej jest bardzo zajmujgcg. Mozesz
nam pani objasni¢ wiele prawd, tyczacych sie pra-
wa kobiety; bytoby niegrzecznie z naszej strony,
gdybysmy chcieli zaprzeczeniem je przyjmowac.
Pozostaimy wiec na gruncie czysto jurydycznym.*

Tu prawdziwy ryk zwierzat, to zwykile charivari
studenckie, zakkompaniamentem okropnego ttucze-
nia nogami, Swistem i piskiem przerwat dalszg
czynnos$¢ doktoryzacyi.

Naprézno wozni starali sie zmusi¢ ten thum do
milczenia. Ohydny wrzask: conspuezl—przyttumia
ich nawotywania, thum wywalit prawie drzwi do
sali. Zgielk jest taki, ze p. Buedant zmuszony jest
posiedzenie zawiesic.

Dobrze Swiadomi rzeczy zapewniali po tern gor-
szacem zajsciu, ze doktoryzacya p. Chauvin odbe-
dzie sie w nastepnym tygodniu, ale, ze dla uniknie-
nia wszelkich scen goracych, dzien i godzina po-
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siedzenia i rozprawy beda trzymane w sekrecie tym
razem.

Kandydatka byta widoczniebardzo zasmuconatern
odroczeniem. Powazni ludzie nie tracili nadziei,
ze panna nic nie straci na zwloce, i ze wkroétce ty-
tut doktora praw dotaczy do dyplomu licencyatki
filozofii, ktory tak Swietnie zdobyta na fakultecie
paryzkim.

Po tak przykrym a niespodziewanym wypadku
jeden z dawnych przyjaciét rodziny kandydatki
poszedt jg odwiedzi¢ nazajutrz, i tak opowiada to
spotkanie:

»W skromnem pomieszkaniu, na piatem pietrze
w domu przy ulicy Claude Bernard, przyjeta mnie
mtoda kandydatka z prostotg i uprzejmoscig pra-
wdziwie zniewalajacg. Po pierwszych stowach
przywitania: — ,,Wczorajsza manifestacya -mowi-
ta— nie miata wcale na celu mojej osoby — moi
kolledzy ze szkoty prawa byli zapewne oburzeni
tern, iz nie mogli wejs¢ do zbyt szczuptego amfi-
teatru. Chlubie sie przeciwnie, z tej ich natarczy-
wosci i spodziewam sig, ze aby uczyni¢ zados¢ ich
zadaniom, pozwolg mi zda¢ moj egzamin w auli ob-
szerniejszej, bo tym sposobem wszyscy zostang za-
dowoleni.”

— Pozwdl mi pani uczyni¢ jej nastepne pyta-
nie: utrzymujesz pani w swojej rozprawie, Zze Za-
dna tradyeya nie opiera sie temu, aby kobieta by-
ta postawiong na stopie doskonatej réwnosci z mez-
czyzng? wszak tak?...

— Tak, zaiste! i stan naszych obyczajow i po-
stepu co do kondycyi kobiety, tego wymaga.

— W ten sposéb zatem utrzymujesz pani, ze ko-
biety sa zdolne zajmowac posady w magistraturze,
w administracyi, w wojsku...

— A czemuz nie? Czyz nie przyznaliscie jej juz
prawa poswiecic sie, po dtugiej i trudnej nauce,
medycynie? Czyz nie uznaliscie, ze sg one zdol-
ne pelni¢ obowiagzki podrzedne w wielkich i wa-
znych zaktadach rzagdowych, w tak zwanej admini-
stracyi, gdzie przytem sg mniej platne od mez-
czyzn—dlaczego? Jesli kobieta jest przeznaczong
na réwni z mezczyzng do utrwalenia i przedtuzania
rodzaju ludzkiego, czyz nie jest sprawiedliwg rze-
cza, aby mogta na réwni z mezczyzna, jesli ma po-
wotanie i talent, obra¢ sobie karyere w dziedzinie
nauk wyzwolonych?

— A stuzba wojskowa?

— M06j Boze! Czyz niema w historyi przy-
ktadow kobiet, ktdre byly dzielnymi officerami?
A w czasie wojny czyz pielegnowanie rannych nie
jest postannictwem, danemnam przez samg Opatrz-
nos¢!

— Przypuszczasz pani zapewne, ze kazda licen-
cyatka moze zada¢, by byta wpisang na liste ad-
wokatow i obroncow?

— Naturalnie! w Ameryce jest dzisiaj wiecej
niz 400 adwokatow pici zenskiej i moge pana za-
pewnic¢, ze nie sg wcale ani mniej uzdolnione, ani
mniej wziete od adwokatow? plci mezkiej. .

— Rozumie sie zatem, ze wstep do Izby depu-
towanych i do senatu bedzie im otwarty?

—- Prawa polityczne powinny by¢ réwne dla
wszyskich. A chociaz przedmiot mojej rozprawy
dotycze tylko ekonomicznego potozenia kobiety w
spotecznosci, mozesz pan jednak w ostatecznym re-
zultacie przypusci¢ zupeing catos¢ praw! politycz-
nych.

y_ Lecz jezeli nakoniec marzenia pani sie spet-
nig, ktdz sie zajmie kuchnig, opatrzeniem, wycho-
waniem dzieci, kto sie zajmie mezem?

— A naprzdd nie wszystkie kobiety sg zamezne.
Z moich nawet poszukiwan wypada, ze matzenstwa
w Europie sg coraz rzadsze; nastepnie nic nie zmu-
sza kobiety do tracenia czasu na wizyty, albo wy-
cieczki do magazyndw i sklepdw. Moralnos¢ pu-
bliczna zresztg musi zyska¢ na tej swobodzie, zo-
stawionej kobiecie do wybrania sobie nowego za-
wodu, nowego powotania. Mgz, dzieci nie bedg dla
tego bardziej zaniedbane, niz dzisiaj.

— A wiec pani bedziesz zadata wpisania swego
nazwiska na liste adwokatow?

— Nie przecze temu stanowczo. Zresztg, mam
juz zajg¢ katedre ekonomii politycznej w liceum
panienskiem—jedne z niedawno utworzonych.

Na tern skonczyla sie rozmowa, a chociaz argu-
menta za nie zdajg sie nam posiada¢ niewzruszo-
nej mocy przekonania—nie bedziemy ich tu roz-

trzgsali. W zawodzie, ktdry sobie panna Chauvin
obrata, jest ona pierwszg Francuzka, doktoryzo-
wang w paryzkim fakultecie prawa, i ze wzgledu
na dziatalno$¢ kobieca zwraca na siebie szczegdl-
na uwage.

Dla tego tezrozpisatemsie dtuzej o pannie Chau-
vin, a nawet musze tu dodaé jeszcze stow Kilka,
aby objasni¢ jak sie skonczyla ta sprawa odro-
czona.

Skonczyta sie—Swietna wygrang!

We Srode, szostego Lipca, 0 godzinie szostej po
potudniu w wielkim amfiteatrze szkoly prawa przy
ulicy Soufflot, panna Chauvin zostata solennie wy-
niesiong do godnosci doktora praw.

OpisaliSmy wyzej te $Smieszne sceny studenckie,
ktére spowodowaty odroczenie obrony publicznej
rozprawy panny Chauvin. Tym wiec razem fa-
kultet poczat sobie rozwazniej. Otwarto wedtug
przepisow prawa drzwi naosciez dla wszystkich
ciekawych; ale postanowiono nie rozgtaszaé tego,
i wszystko poszio jak z ptatka bez popychania,
ciasnotyi prawie bez hatasu—powiadam ,,prawie*,
bo z poczatku pobawiono sie troche — inaczej nie
byloby to posiedzenie francuzkie!

Ze dwustu studentow i nie studentéw, zawiado-
mionych o tern naprzéd, zebrato sie w kupe, i od
godziny czwartej zajeli gorne tawki amfiteatru
prawego. Za kazdym razem, jak tylko sie poka-
zal ktos z ciekawych, witano go, wedlug gtu-
piego zwyczaju, krzykiem i piskiem rozmaitych
zwierzat.

Wszystko to nie bylo, ani dowcipne, ani za-
bawne, ale jest to taki zwyczaj—a wiec! w chwili
gdy weszli wozni przyjeto, ich okrzykiem: ,,Bravo
Chauvin!“

O wpdt do piatej w towarzystwie dwoch krew-
nych panna Chauvin wchodzi do hemicykiu amfi-
teatru i zabiera miejsce na koncu stotu, wokoto
ktérego zasigda jej sedziowie w swych togach
czerwonych z gronostajami.

To wejscie przyjete jest hucznemi oklaskami,
i nagle nastepuje powszechne milczenie.

Panna Chauvin nie wydaje sie wcale wzruszong.

We wiosach uczesanych skromnie, w bardzo
skromnej ciemno-biekitnej sukni, z koronkowg
zarzutkg, ktora caly jej gors okrywa—kandy-
datka jest to brunetka o wesotej, delikatnej twa-
rzy — i wecale nie lekliwa — trzyma w reku swoje
rozprawe, ktorej dajg tu doktadny tytut—bo tytut
ten jest to prawdziwe wyznanie wiary:

»otudyum historyczne professyi dostepnych dla
kobiet. Wplyw semityzmu na ewolucya ekono-
micznego potozenia kobiety w spoteczeristwie,
przez Joanne Chauvin, doktora prawa, licencyata
literackiego (filozofii), laureata paryzkiego fakulte-
tu prawa.

Nie rozumiem dobrze co tu robi wplyw semi-
tyzmu — ale mniejsza o to: wlazt tu on widocznie
jak Pitat w Credo — niech wiec zostanie.

— Zauwazytem prosze panil—tak rozpoczat
dowcipnie pan dziekan Beudant, zwracajgc mowe
do prelegentki, — ze tytut okiadki tej rozprawy
zawiera caly programat... Zasada assymilacyi, kto-
rej sie pani domagasz, okazuje sie tu otwarcie.
Nie chcesz pani by¢ wecale doktorka, liceneyatka
i laureatka, ale pragniesz pozostaé: doktorem,
licencyantem, laureatem—pani sie zgadzasz na to,
wszak tak? — Najzupetniej panie!

Panna Chauvin — a raczej panna doktor
Janina Chauvin, ma fadny glos, pelen dzwie-
ku, ruchy sg nerwowe, a w ogolnosci ton prawie
rozkazujacy.

Widoczng jest rzeczg, ze chce, aby jej zosta-
wiono glos swobodniej i czesciej—i od cza-
su do czasu jej niecierpliwo$¢ ttomaczy sie
pukaniem w okfadki rozprawy raczkg w obcistej
rekawiczce.

Ale-bo tez ma do czynienia z okrutnymi gadul-
skimi — czy to przez grzeczno$¢? czy przez obawe,
aby nie wywota¢ jakiej§ burzy — czy moze przez
che¢ poprostu pokazania wiasnej wielkej eru-
dycyi i dowcipu w rzeczy dos¢ fatwej zresztg—nie
wiem? ale byto ich tam czterech mezéw nauki,
majgcych wiecej zapatu, niz czterdziestu—agrzecz-
niejszych, niz czterystu!

Ale przeciez, oto jeden z nich sie zachmurzyt.

— Pani, teorye jej mnie niepokoja. Chcesz
pani, aby wszystkie professye i wszelkie urzedy



byly dostepne dla kobiet? Niedowierzajmy sobie
we wzgledzie naduzycia takiej doktryny, ktorej
nie dobre wptywy dostrzegamy tu w dziedzinie
edukacyjnej.

(Dokonczenie nastgpi).

1l

(Dokonczenie).

Islandya lezy na kraricowej granicy strefy u-
miarkowanej, a strong poinocng siega w strefe
podbiegunowg; dlatego-to storice widzialnem tu
jest tylko na najwyzszym szczycie i ha wyspie
Grimsey, potozonej na pétnoc od Eyjafiord. Po-
wstaje ono tam okoto S-go Jana prawie przez oSm
dni a w nocy btyszczac na horyzoncie, oblewa lad
i morze swoim fagodnem rézowem Swiattem; zni-
ka w zamian zupelnie, na caly tydzien przed
Swietami Bozego Narodzenia. Noce w stronach
potudniowych od Maja do Sierpnia, sg prawie jak
dzien widne; stonce skrywa sie tam tylko mniej
wiecej na trzy godziny w czasie przesilenia dnia
z noca, wowczas tak jest blizko horyzontu, ze
wiasciwg noc stanowi tylko przejscie zorzy wie-
czornej do porannej. Cudownie piekng jest wte-
dy mienigca sie gra kolorow, ktora ozywia gory,
doliny i wody powlekajgc wszystko teczowemi
barwami. Niemniej powabng jest dla duszy wrazli-
wej potnocna zima. Ksiezyc i gwiazdy podwojajg
swg objetos$¢, podwojonem btyszczg tam Swiattem.
Caly krajobraz, biatg powleczony szatg, oSwiecony
poinocnem Swiattem, mieni sie wsréd barw czer-
wonych, zottych tub rézowych. Podczas dni mroz-
nych ukazujg sie poboczne stonca teczowego bla-
sku, a w czasie snieznych zamieci posepna biata
mgta powleka catg okolice. Silny lazur nieba
rzuca swoéj odcien na $nieg i1 udziela swej barwy
wszystkiemu dokota. Pomijajgc te barwne effek-
ta, pociggajgce oko, dziwnie czarodziejskie wra-
zenie przejmuje podroznego na widok wposrdod
nocy btednych ognikoéw, ktore tudzg przechodnia
i na mylne prowadzg go drogi; silnie tu dziatajg na
wyobraznig naokoto wysoko strzelajace w po-
wietrze wulkaniczne stupy dymu. Gdy szalejg
burze, piasek i kamienie walg sie z impetem z gor
i razem z rzesistym deszczem z hukiem ging
w przepasciach. Dziwnie rozbudza sie podéwczas
zycie w podziemiach pod lawg i w rozpadlinach
skat. Tajemnicze i zatosne skargi rozbrzmiewajg
W powietrzu; nieopisana trwoga przejmuje czto-
wieka i wszelkie stworzenie, jakby wobec duchéw
pustyni.

Najstraszniejszym ze wszystkich jest widok ro-
zerwania wnetrza wyspy, spowodowanego trzesie-
niem ziemi  Grunt podnosi sie i opada, niby roz-
szalate fale morskie; z wulkandéw wybuchajg nie-
botyczne stupy ogniste; olbrzymie bryty lodowe,
staczajg sie ciezko z wierzchotkéw i rozbryzgujg
z toskotem w nizinach; ptomieniste strumienie la-
wy, syczac, pedza przez doliny, rzeki za$ i jeziora
nikng we wnetrzu ziemi lub wznoszg sie, jakby do
groznej walki z nieprzyjaznym zywiotem. Nie-
zno$na won siarki, trujgce gazy i para rozcho-
dza sie w powietrzu. Ciemno$C ogarnia wyspe
dokota. Gory w ptomieniach btyszczg ztowrogo*
Zottawo-biate btyskawice rozdzierajg co chwila
brzemienne chmury, czarne od popiotu i zaru iskier.
Trwoga opanowywa mieszkancOw, przerazeni
biegaja w rozne strony; wszedzie grozi im
zniszczenie: tu deszcz popiotu—tam lawa; tu wy-
buchajg gwattownie, Kkipigce massy wodne—tam
sung sie gnane wiatrem lodowe goéry, pustoszace
wszystko. Rzeki pedzg z hukiem przez doline;
trzeszcza zapadajace sie goéry i lawiny; wicher
dmie, jak szalony.

Oto jest Islandya i cuda jej natury! Pomimo
to Islandczyk kocha swoje ojczyzne nad wszystko
w $wiecie, 1 ma to przekonanie, ze nigdzie piek-
niej by¢ nie moze niz na jego po6inocnej wyspie.

Znakomity uczony islandzki i obecnie wielce
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ceniony poeta, Steingrimur Thorsteinsson, w po-
drézy, przedsiewzietej w celach poznania piekno-
§ci natury innych krajow, tak opisuje doznane
wrazenia po powrocie na wyspe: ,,Oh! jakze mnie
uradowat widok mojej ojczyzny, skoro statek pa-
rowy wptynat wieczorem do zatoki Foxa! Niebo
jasne zasiane gwiazdami—morze o$wiecone bla-
skiem ksiezyca w peini, i ciemno niebieskie maje-
statyczne wzg6rza. Wszystko to ws$rdd uroczy-
stej ciszy wywarto na mnie gtebokie wrazenie. Nic
réwnie wspaniatego w podrozy nie widziatem!"

Lud isladzki osiedlony wysoko na poinocy,
zyje samotnie i zdata od calego Swiata na
przestrzeni 104785 kilometrow kwadratowych.

Ludnos¢ wynosi zaledwie 70.000 mieszkancow.
Islandczycy w ogodle stanowig nardd silny, bo jak-
zeby inaczej mogli zwalczy¢ trudnosci zycia, ja-
kie wérdd mozolnych wysitkow prowadzi¢ sg zmu-
szeni! Tylko nie dosiegng juz dzisiaj bohater-
skiej wielkosci swoich przodkow.

Kobiety islandzkie sg zwykle cery $niado-czer-
wonej, zdarza sie jednak czasem widzie¢ bladawe
chude policzki. Prawdziwych pieknosci prawie
sie nie napotyka. Nos gruby jest niemal cechg
typowa, ale w zamian miode dziewczeta obdarzo-
ne sg pysznemi jasno-ztotawemi wiosami, ktore
w czesci ukladajg w sploty, w czesci spuszczajg
wolno na plecy, co przy niebieskich oczach nie
matym jest powabem. Nadto odznaczajg sie wy-
smukig kibicig i bardzo matemi i zgrabnemi noz-
kami.

Domy mieszkalne budujg w Islandyi, z wyjat-
kiem miast, po najwiekszej czesci z torfu (Gras-
torfj przektadanego polnym kamieniem. Od fron-
tu tylko szczytowe sciany wykladajg deskami i
zaopatrujag w okna. Wioscianski dworek sklada
sie z szesciu lub wiecej podobnych zabudowan
ziemnych, ustawionych jeden obok drugiego, z da-
chami pokrytemi trawa, co im nadaje pozor zielo-
nych wzgorkéw. W miastach oraz w miejscowo-
$ciach handlowych budujg domy z kamienia i
drzewa, koscioly po najwiekszej czesci z drzewa,
jednak czasami z kamienia. Rodzaj ten budo-
whnictwa obywa sie zupetnie bez znajomosci sztuki
architektonicznej. Oprocz tego budowle z kamienia
nie sg praktyczne w pétnocnych krajach: najlep-
szym tego dowodem, ze stofice w ciggu krotko-
trwatego tata nie zdota wyprowadzi¢ wilgoci, ja-
kg grube, ociezate rnury przesigklty podczas
zimy.

Domy budujg parterowe,—izba obok izby, a tyl-
ko gdzieniegdzie jeden pokdj mieszkalny na pie-
trze. Przedewszystkiem rzgdzg sie zasadg, ze ile
jest izb, tyle powinno by¢ skltadéw murami po-
przedzielanych. Trzy albo cztery skfady mieszczg
sie od frontu w réwnej linii; z tych jeden stanowi
kuznie, drugi komore na sprzety, narzedzia i graty,
kuchnia i spizarnia lezg zwykle od tylu. Na
potudniu izba mieszkalna znajduje sie zwykle od
frontu,' na potnocy bywa przeciwnie. Pokdj ja-
dalny, kuchnia, spizarnia  pokdj goscinny pota-
czone sg z sobg kurrytarzem, reszta za$ izb przy-
tyka tylko do wspolnego muru. Gtdéwne wejscie
prowadzi przez ciemny kurrytarz.

Mezczyzni ubierajg sie w Islandyi taksamo,
jak 1 my, lecz nierownie cieplej; odziez majg
z grubszych materyaldw i obcislejsza od naszej*
Narodowy stroj kobiet sktada sie zwykle z wet-
nianej koszuli, ciemno-niebieskich lub pensowych
ponczoch i z bialej Inianej spddnicy. Na wierzch
ktadg obcisty kaftanik. Suknia z niebieskiej lub
czarnej bai, jedwabna chustka na szyje, réwniez
koloru niebieskiego lub czarnego, czapeczka za-
konczona czerwonym albo zielonym kwastern,
spuszczonym na bok, dopetniajg ubrania. Swig-
teczny kaftan ozdabianym bywa, jak z przodu, tak
z tyhu, srebrnemi galonami, srebrnemi spinkami
i takiemisamemi guzikami, artystycznie wykona-
nemi. Dolny brzeg sukni obszywajg aksamitnemi
szlakami; spodnice wszywajg w srebrny lub aksa-
mitny pasek, na ktorym haftowane sg rézne ozdo-
by oraz poczatkowe litery imienia wiascicielki.
Szyje otacza kotnierzyk haftowany srebrem lub
suta kryza. Nakrycie gtowy stanowi rodzaj tur-
bana, ,,Faldur® z biatej Inianej tkaniny, wzniesio-
nego w goére na 40 do 50 centymetrow i przepina-
nego niezliczong liczbg szpilek. Przy gtowie jest on
formy okragtawej, dalej za$ sptaszcza sie, a wazki

kwadratowy koniec pochyla sie ku przodowi
w ksztatcie hetmu. Czarna lub kolorowa jedwab-
na chustka stuzy do umocowania tego oryginalne-
go na gtowie stroju. Ubranie panny mtodej bywa
o wiele zbytkowniejszem, zwiaszcza ,,Faldur® na
uroczystosc¢ $lubu powinien by¢ przybrany siatka,
suto ztotem wyszywang. Wytworne takie ubranie
dochodzi nieraz do 400 talarébw wartosci, lecz
wzamian przechowuje sie do 200 lat, przecho-
dzac z pokolenia na pokolenie.

Na nieszczescie, kobiety islandzkie zarzucajg
coraz bardziej narodowy swoj ubior, rwac sie ku
modnym nowoczesnym strojom. Czapeczki tylko
ksztattu stozkowatego wszedzie sg jeszcze w uzy-
ciu, nawet w Reykjawik.

Od najdawniejszych czaséw w Islandii ulubio-
nym kolorem jest czarno-granatowy, tak ciemny,
ze z daleka ma pozor czarnego. Ostatecznos¢ ta
na pierwszy rzut oka wywiera na podréznym
wrazenie ogolnej zatoby.

Glownem zajeciem Islandczykow jest hodowla
bydfa. Wioscianin, oprocz tego spekuluje na ry-
botéwstwie, poluje na ptaki, ktorych jajami sie
zywi, i ciagnie korzysci z pior; urzadza nadto towy
nalisy, renifery aniekiedy nawet nabiale niedzwie-
dzie. Podczas lata wypedza sie bydto, a przede-
wszystkiem owce na pastwiska w goéry, gdzie
strzegg ich chiopcy Ilub dziewczeta. Zdarza sie
nieraz, ze pomimo czujnej strazy trzoda roz-
pierzchnie sic na wszystkie strony i wéweczas zyje
nawpét dziko wsrdd gor. Dopiero ku jesieni
usitujg ja zgromadzi¢ i napowrdt w doliny zape-
dzi¢. Czynno$¢ ta nalezy do ulubionych rozry-
wek Islandczykow.

Urzadzajg te wyprawe pod kierunkiem prezesa
muuicypalnosci, lub tez ,kréla goér", umyslnie
w tym celu obranego. Zbiera sie gromada mio-
dziezy z calej okolicy, kazdy w towarzystwie
zmysinego psa owczarskiego. Przedewszystkiem
odbywa sie rodzaj mustry a ,,krol gor“, stosownie
do potrzeby, rozdziela swych ludzi na mniejsze
gromadki, z ktérych kazda otrzymuje oddzielnego
dowddzce. Kazdemu z oddzialdbw oznacza sie
punkt wyjscia, linie pochodu oraz miejsce na
nocleg. Wowczas, rozpoczyna sie pieszo lub kon-
no rodzaj polowania, ktére sie zasadza na okrg-
zeniu trzody w gorach i spedzeniu jej z kotlin
w doliny przez zwarcie ogdlnego kota. W miare
zgromadzania trzody zagania sie ja w o0znaczone
miejsce, oddajg pod straz tym, ktérzy w tej po-
goni osobiscie nie biorg udziatlu. Nastepnie po
zakonczeniu obtawy trzode rozdziela sie pomie-
dzy wiascicieli, kierujgc sie znakami ponacinane-
mi na uszach kazdej sztuki. Na placu ogélnego
spotkania odbywa sie po tern wszystkiem wesota
uczta, i czasem ciagnie sie przez kilka, dni,
zwlaszcza, jezeli wielka ilo$¢ zwierzat spedzonych
utrudnia wiasciwy ich rozdziat.

Szacownym skarbem lIslandczyka sg jego konie,
ktore z powodu warunkow klimatycznych pokryte
sg szorstka sierscig i nie dosiegaja nigdy wieksze-
go wzrostu. \Wzamian sg one bardzo silne i nie-
strudzone w pracy. Przywykle do paszy skro-
mnej, wytrzymate na gtod, obywac sie moga bez
zywnosci, lub zadawalniajg sie najnedzniejszem
pozywieniem. W stajni po roku nie bywaja, pra-
Wie zawsze sg na swobodzie, same odszukujac
dla Slemev\)gaﬁz% Kazdy Isladczyk posiada co
najmniej d ONE  Najlepszy kon wierzchowy
nie kosztuje wiecej nad 70 talaréw — pociggowy
za$ lub roboczy znacznie mniej. Godnem uwagi
jest to, ze gtowa konia islandzkiego wydaje sie
zbyt wielka stosunkowo do reszty korpusu. War-
tos¢ konia dla Islandczyka polega gtéwnie na
tem, ze podroze odbywa sie tu tylko konno lub
statkiem. PowozOow nie znajg, nawet w stolicy
Reykjawik, do tadowania za$ towaréw uzywajg
tylko koni. Dlatego tez liczne karawany ozywia-
Jja w lecie pustkowia wyspy, a prawie bez przerwy
przeciggajg wzdtuz wybrzezy.

O ulicach w naszem pojeciu Islandczycy nie
nnijg wyobrazenia; mato jest réwniez mostow
ktore utatwiatyby przebywanie biezacych, gtebokich
i rozszalatych potokéw. Drogi / lIslandyi sa to
po wiekszej czesci bruzdy poodznaczane z biegiem
lat kopytami koni roboczych, ktére, przechodzac
z ciezarami zaprzegane bywajg w diuga linia
w ten sposob, ze gtowa nastepnego konia' zwykle*



jest potaczona zaprzegiem z glowg poprzedniego.
Na noclegi w tych podrozach, trwajacych nieraz
cale tygodnie, przystaje sie zwykle gdzie$ w po-
blizu dworu wtoscianskiego zawsze w poblizu tgki,
gdzieby konie mogty znalez¢ dos¢ Swiezej wody
i trawy na positek.

Drugi sposéb podrozowania jest zapomocg
statkbw. Pomiedzy blizkiemi osadami na wy-
brzezach mozna zaglowac, o ile wiatr i pogoda
pozwalajg, todziami zagtowemi lub wioslarskiemu
Oprdcz tego jezdzi sie statkami pocztowemi, ktore
dwanascie razy do roku przeptywajg przestrzen
pomiedzy Kopenhaga a Reykjawik, lub w koncu
parowcami angielskiemi, bardzo prawidtowo kur-
sujgcemi w lecie. Dunskie statki pocztowe na
12 corocznych podrézy dwa razy tylko nawiedzajg
Islandyg w ciggu pieciu miesiecy od Grudnia do
Kwietnia. Okrgzajg one calg wyspe pie¢ razy
w ciagu lata, angielskie za$ trzy razy i zatrzymuja
sie tylko przy gtownych portach, co stanowi po-
niekad utrudnienie prawidtowej kommunikacyi.
Dodawszy do tego zmiany powietrza, ptynacg kre
lub burze morskie, bedziemy mieli wyobrazenie,
jak niepewne sg i niedajace sie z gory niezawodnie
utozy¢ wszelkie wycieczki morskie, nawet ng wy-
brzezach.

Kazdy Islandczyk liczy tylko na siebie, i dla-
tego-to kazdy jest swoim wihasnym rzemiesinikiem.
Gtownie celuje lud tamtejszy w obrabianiu zelaza;
kujg po-mistrzowsku swoje konie, wyrabiajg sio-
dfa oraz inne wyroby ze skoéry. Tylko w Reykja-
wik znajduje sie kilku zdolnych rzemiesinikow:
introligator i jubiler, ktérzy z zasady podziatu
pracy specyalne obrali sobie zawody.

Gospody i zajazdy sg przywilejem tylko miast
portowych. Nadzwyczajna krajowcéw goscinnos¢
nie pozwala rozwija¢ sie takim zaktadom: komu
dzi$ ofiarowano dach goscinny, ten jutro winien
gospodarza pokarmem i napojem posilié. Przede-
wszystkiein nigdy podrézny nie zakotacze na
prézno na probostwo, ale wszystkie i wszelkie
progi sg zarowno dla niego przystepne.

A teraz — wyksztatcenie, o$wiata Isladczykow.
Wiadomo, ze w czasach, gdy caly Swiat pogragzo-
ny byt w barbarzynstwie, nauki i sztuki piekne
uprawiano z zamitowaniem wielkiemw tej odleglej
krainie. Mowiono niegdy$ o Islandczyku, zwie-
dzajagcym obce kraje, ze nietylko byt odwaznym
cztowiekiem, ale i poetg. Ta sktonno$¢ do poezyi
jest i dzisiaj jeszcze wrodzong cechg kazdego
niemal krajowca, a staro-germanski ten lud, osie-
dlony w odlegtej potnocnej krainie, odznacza sie
niezwykle bujng oswiata.

Chiopcy i dziewczeta jednakowg otrzymujg
nauke w rodzicielskim domu, a rodzice po wiek-
szej czesci zajmujg sie sami wykladami. Mio-
dziency chcacy nastepnie wejs¢ do szkét wyzszych,
lub tez ci, ktorzy przez niezwykte okolicznosci po-
zbawieni zostali nauki rodzicielskiej, udajg sie pod
opieke proboszczéw, u ktérych pozostajg jako pen-
syonarze przez cate pot roku. Rodziny Sredniej
zamoznosci wysytajg swych synéw do szkoty
uczonych w Reykjawik, zatozonej w r. 1846 przez
Bessastadir'a. Wyktad w tej szkole jest wyborny;
zwiaszcza nauki humanitarne dobrze sg prowadzo-
ne. Znaczna cze$¢ ucznidw studyuje teologia,
uwazajac te nauke za najpozyteczniejsza w przy-
sztej swojej w kraju dziatalnosci. Co do prostego
ludu w Islandyi, $miato mozna powiedzieé, ze
lepiej wyksztalconego niema w calej Europie.

Uczeni podrézni, ktorzy zwiedzali ten kraj
i rozmawiali z ludem, twierdzg, ze napotykali po-
miedzy wloscianami mowigcych trzema jezykami:
po-islandzku, po-dunsku i po-niemiecku, lub przy-
najmniej rozumiejgcych te trzy jezyki. Wielu
byto takich, ktérzy oprécz rodowitego jezyka do-
skonale znali dunski i uczeszczali do gymnazyum
w Reykjawik. Niemal wszyscy obznajomieni sg
z historyg i literaturg, biora szczery udziat w po-
litycznem zyciu swego kraju, a pojecia i poglady
ich sg zdrowe i bynajmniej nie zacofane, a to dzie-
ki popularnym ksigzkom, obficie w Islandyi
wydawanym, oraz dzieki miejscowym gazetom
i dziennikom. Jezeli niektérzy z podréznikéw
zarzucajg Islaudczykom brak zewnetrznego okrze-
sania, a nie znajgc ich jezyka wnoszg z tego o ich
zacofanych pojeciach, jest to wielkg niesprawie-
dliwosciag — bo"jezeli sg jakie braki, nalezy je
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zaliczy¢ na karb oddalenia wyspy od reszty Swia-
ta i nieludzkiego z nig obchodzenia sie przez diugie
lata. Dopiero w ostatnich kilkudziesieciu latach

' nastata zmiana w tym kierunku.

Jak poeta islandzki odnalazt stoneczne promie-
nia poezyi w $nieznych zawiejach i burzach zimo-
wego mroku, taksamo i kazdy”~przecietny lIsland-
czyk umie zapehnic¢ i uprzyjemni¢ sobie w rozmaity
sposéb spokojne swe zycie Ina potnocnym ponu-
rym krancu Swiata. Dnie naszych wiekszych
Swigt obchodzg i oni po wiekszej czeSci rowniez
uroczyscie — a zwiaszcza dzieh Bozego Narodze-
nia, jakkolwiek nie majg i nie znajg naszej ja-
$niejacej choinki. Islandya jest kraing zupehie
bezlesng i pozbawiong jodty. Oprdcz brzozy, kté-
ra tu wyrasta i pozostaje juz na zawsze kartowata,
znajduje sie tylko jarzebina, dochodzaca do dos¢
znacznej wysokosci.

Taniec tez nie jest Islandczykom obcy. Tanczag
nietylko w stolicy Reykjawik, liczacej 3.000 mie-
szkancéw, oraz w miastach handlowych, ale takze
w wioskach, zwlaszcza podczas uroczystosci fami-
lijnych lub wesel. W stolicy odbywaja sie nie-
kiedy koncerty. Muzyke w ogole, a w szczegol-
nosci gre na fortepianie bardzo Islandczyk lubi
i chetnie jej stucha. Niezwykle upodobanie majg
Islandczycy w tabace; kupuja zwijana w lisciach,
rozcierajg sami i noszg przy sobie w sprzeciku,
ktory ksztattem i wielkoscig przypomina rég do
prochu; w domu sypig jg sobie na reke. W po-'
drozy, gdy jadg konno, pochylajg gtowe do otworu
rogu i bezposrednio juz majg tabake pod nosem.
Tym sposobem tabaka sie nie marnuje, co zwilasz-
cza przy konnej jezdzie i silnych powiewach wia-
tru bytoby nieuniknionem.

Niezwyktym tez, ale prawdziwie pieknym staro-
germanskim zwyczajem, ktoryby niejednemu wy-
dat sie niemitym, a dla wielu nad wyraz przyjem-
nym, jest sposob przywitania w Islandyi. Osoby
spotykajgce sie lub zegnajgce z sobg sktadajg so-
bie wzajemnie serdeczny pocatunek na ustach, bez
roznicy polozenia, wieku i pici. Jest to jedyny
sposéb przywitania—znany w Islandyi. Jednakze
w okolicach sgsiadujgcych bezposrednio z fakto-
ryami Islandczyk wita obcego, jezeli go uwaza za
wyzszego od siebie potozeniem, w taki spo-
sob, ze kladzie prawa swa reke na ustach lub lewg
na piersiach, przyczem oddaje gteboki ukion. Gdy
sie odwiedza jakag rodzine w Isla.udyi, nalezy
cztonkéw jej witac¢ podtug ich stanowisk i wieku,
zaczynajac od najwyzej postawionego i z kolei
przechodzi¢ do nizszych potozeniem nie wytaczajac
nawet stuzby. Przy pozegnaniu trzeba dopeié
takiegosamego ceremoniatu, ale w odwrotnym
porzadku: rozpoczaé od stuzby, nastepnie po-
zegna¢ dzieci, a w koncu gospodynie i gospodarza
domu-

0 NATURALNEJ METODZIE

nauczania obcych jezykdw.

Jest to metoda professora Henesa, nauczyciela
jezyka niemieckiego w New-Haven, w Stanach Zje-
dnoczonych Ameryki Péinocnej, uzupetniona przez
jego nasladowce, Niemca Berlitz’a. Henes, po-
znawszy juz i wyprobowawszy, jakie tylko byty,
podreczniki do nauki jezyki niemieckiego dla An-
glikow, przekonat sig, ze uczen recytujgcy wybor-
nie reguty gramatyczne, nie rozumie wcale zwr6-
conej do siebie mowy i nic sam odpowiedzie¢ nie
umie. To zte zwrocito na siebie jego uwage.

W jezykach zyjacych jedynie poczatki sg waz-
nemi. " Kto chce sie nauczy¢, majac dobre poczat-
ki, nauczy sie sam wszystkiego: to juz praca 0so-
bista, nauczyciel jedynie droge pokazywac¢ moze.
Ale poczatki, ktéreby c¢wiczyly ucho, tego po-
$rednika w nauce jezykdéw; ktoreby jezyk wyla-
mywaty do dobrej wymowy,—poczatki, ktéreby
uczyly nie nudzac, nie meczac i nie zniechecajac —
takich wiasnie poczatkow braknie w nauce jezy-

kéw nowozytnych. Rozumienie i wystowienie,
rozmowa jest celem tej nauki. P. Henes przyste-
puje wigc wprost do rozmowy ito od pierwszej
lekcyi, opierajac nauke na pogladzie. Jest to
punkt pierwszy, kardynalny jego metody. Dopo-
maga mu podobienstwo wyrazéw nowo uczy¢ sie
majacego jezyka z wyrazami znanemi we wiasnym
jezyku oczywiscie tylko w jezykach wspélnego po-
chodzenia jak angielski i francuzki lub angielski i
niemiecki. Zasada przewodnia Henesa w rozwo-
ju stownictwa zywcem wszczepianego w umysty
uczniom jest zasadg matematyczng: z dwdch ilosci
znanych wyprowadzi¢ trzecia, nieznana.

Do pogladu stuzy cate otoczenie ucznia. Nazwy
przedmiotdw, ich wlasnosci stanowig pierwszy ma-
teryat lekcyi. Rozmowa nie jest zapewne bardzo
ozywiona. Nauczyciel wiecej mowi¢ musi, niz
uczen, ale potrosze wcigga i ucznia pytaniami
swemi do rozmowy i wydobywa z niego odpowie-
dzi zagdane. W calej tej nauce nie postuguje sie
Henes wcale jezykiem uczniow. Moéwi do nichje-
dynie obcym jezykiem, nazywa przedmiot, ktory
wskazuje, czy-to w naturze czy tez na obrazkach
i na tych danych rozwija caly systemat nauki.
Pierwsze lekcye to konkretne pojecia; od tych
przechodzi do oderwanych, a mozna i te doskona-
le objasnia¢ bez ttbmaczenia.

Gdy nauczyciel chce nauczy¢ wyrazu ucieka, al-
bo bac sie postepuje w taki sposob:

,CO0 robi mysz, gdy kota zobaczy?

I sam nauczyciel odpowiada:

»Mysz ucieka od kota."

Tak dlugo zadaje to pytanie i pomaga w odpo-
wiedzi uczniom, az ci zrozumiejg znaczenie nowe-
go wyrazu.

Potem przeprowadza wyraz bac¢ sie.

»A dlaczego mysz ucieka?"

I znowu sam odpowiada:

,BO0 sie boi kota.”

Tym sposobem bardzo wiele poje¢ oderwanych
moze wpoi¢ uczniom, a wszystko w formie roz-
mowy, | wprowadza odrazu w moéwienie 0 €0 zZwy-
kle tak trudno u uczacych sie jezyka obcego gdyz
zwykle starsi mowic sie wstydza niepewni wymo-
wy i nie obstuehani z wkasnym gtosem, odzywajg-
cym sie w niezwyktym jezyku. Tu nadto uczniowie
w ciggu tej godziny nauki zmuszeni sg mysle¢
w obcym jezyku, czego przy ttdmaezeniu nigdy sie
nie osigga.

Berlitz, nasladowca Henesa, postepuje prawie
taksamo, nie dobierajagc na poczatek wyrazéw
réznobrzmigcych lub podobnych, lecz biorgc przed-
mioty, a czesciej jeszcze obrazy, przy ktérych po-
stepuje taksamo, jak jego poprzednik.

Obydwaj ci nauczyciele w swej metodzie po-
stugujg sie jedynie jezykiem, ktérego nauczaja.
Na drzwiach pokoju przeznaczonego do nauki je-
zyka niemieckiego dla Amerykandw, rzuca sig
W 0Czy napis:

,,Prosze zostawi¢ angielszczyzne za drzwiami.*

Uczniowie wchodzacy na lekcya nie ustysza ani
stowa po-angielsku.

Regut gramatycznych wcale tu nie wykiadajg
na razie; przychodzg one dopiero po kilku miesia-
cach nauki, najmniej po szesciu.

Czytanie odbywa sie na tablicy, na ktorej wy-
pisuje sie wyrazy wyuczone, a uczniowie zapisuja
je do zeszytow. Taki systemat czytania i pisania
jest na razie trudniejszym, ale przynosi wielkie
korzysci z czasem, bo o wiele wcze$niej uczniowie
czytajg dobrze. Metode te zastosowano dla doro-
stych i dla dzieci, dla zakladéw i prywatnego
nauczania i zaczyna ona by¢ wprowadzang do
szkot publicznych.  Powiadaja, ze uczniowie ma-
jacy trzy razy na tydzien jedne godzine po dzie-
wieciu lub dziesigciu miesigcach mogg sie juz roz-
mowic.

Berlitz, porzuciwszy Ameryke, przybyt do Ber-
lina i tu zaprowadzit kursa nauki jezyka angiel-
skiego i francuzkiego metodg naturalng, jak ja na-
zwano w Ameryce. Kursa te cieszyly sie wielkiem
powodzeniem, ozem zachecony rozszerzyt je, za-
ktadajac takiesame szkoty w Londynie i Paryzu.

W miare doskonalenia sie metody i uznania jej
praktycznosci ukazaty sie i ksigzki stosownie uto-
zone. Wiele miast Stanéw Zjednoczonych ma za-
ktady nauki obcych jezykow metodg naturalng
prowadzonych. Chodzi o to, aby czas nauki skroé-



ci¢, uczyni¢ nauke przyjemna i prowadzacg do
celu.

Chodzi, nie 0 wynalezienie metody dla pojedyn-
czego a pilnego umystu, majacego cel w nauce
i dazacego don z zapatem i wszelkiemi sitami, ale
o trafienie do umystow wszystkich, tak do zdol-
nych, jak i do mniej szczesliwie obdarzonych.

Wiemy, ze z bardzo malemi wyjgtkami kazdy |
wyucza sie wlasnego jezyka bez wzgledu na zdolno-
§ci umystowe; mamy wszelkiego rodzaju warya-
tow, kretynéw, idyotow, mowiacych dobrze swym
jezykiem. Zawiezmy cztowieka nie wyksztatco-
nego do obcego kraju, otoczmy go krajowcami,
a przekonamy sie, ze po pewnym czasie mowié
bedzie obcym jezykiem, najpierw btednie,
a pozniej nawet poprawnie, cho¢ nikt nie nauczy
go zwrotow gramatycznych. A czy jezyki ukfada-
ty sie na prawidtach gramatycznych? czy byt jaki
twdrcajezyka? Nie; gramatyka jest tylko zbiorem
spostrzezen nad jezykami juz wyrobionemi, ale
wyrobity sie one same, nie czekajgc na gramatyke.
Tak samo powinnismy i my postepowac. Nie za-
czynajmy od suchych regut, jak to zwykle czyni-
my; nie wyrzucajmy wprawdzie gramatyki: jest
ona nam pomocng, ale tylko wtedy, gdy potrafimy
jej uzy¢ whasciwie. Postepujmy naturalnie. Nie
méwmy dziecku, ktére zaledwie wie, ze np. gtowa
nazywa sie la téte po-francuzku, iz tworzymy liczbe
mnoga przez dopisanie s do rzeczownika, a ro-
dzajnik la zamieniamy na fes. Powiedzmy popro-
stu, wskazujac na siebie: J'ai une téte, pokazmy
wiasng gltowe — a potem wskazujac na kilka os6b
powiemy: Nous avons des tétes i pokazemy te
glowy. A gdy to napiszemy na tablicy i uwyda-
tnimy koncoéwke, fatwiej dziecko zrozumie, bo
wrazenia oczu sg glebsze, niz uszu; wierzymy chet-
niej w to, co widzimy, niz w to, co styszymy.
Zwracajmy uwage ucznia na czasowniki niefo-
remne. Najpierwej uczy¢ ich powinnismy, gdyz
wyrazajg one czynno$ci najczesciej i najpowszed-
niej spetniane, a zatem sg najpotrzebniejsze. Ale
jak ich uczy¢, jesli odrazu postawimy regute, ze
czasownik ma miec¢ takie, a nie inne, formy w tym
a tym czasie? czy nie bytoby lepiej przyzwyczajac¢
dziecko do postugiwania sie gotowemi juz, danemi
formami bez wzgledu: czy sg one prawidtowe, czy
nie? Praktyka to grunt; regula, jaka z niej wypty-
wa, na niej opierac sie musi.

Komu powierzy¢ poczatkowg nauke jezykow?
Branie cudzoziemki do domu naraza z jednej stro-
ny na koszta, zabiera tez za wiele czasu i znie-
wala do pomijania innych przedmiotow koniecznie
potrzebnych, a potem, ico gtdwniejsza: czy wplyw
cudzoziemki jako wychowawczyni jest zawsze
dobrym? W pewnych godzinach stale wyznaczonych
na nauke nie ma cudzoziemka czasu swego wply-
wu wywiera¢ tak silnie na dziecko, jak przy cig-
giem z niem przestawaniu, czasami przez lat kilka.
A cdzto mamy zacudzoziemki?Jezeli wezmiemy tylko
ich wychowanie pod rozwage, ilez tam znajdziemy
brakow, ile pojec, badz spaczonych, badz zupehie
obcych umystowi. Co lepsze, pozostaje zwykle
w swoim Kraju; za granice wyjezdzajg przewaznie
giaby, pelne pretensyi, lub frygi, szukajace tylko
—szczescia w zyciu. Przyjmowanie do domu tanich
bon cudzoziemek jest ciezkim nieraz btedem.

Nauke jezykdw wecieli¢ trzeba do planu wycho-
wawczego; dajmy jej czas tensam nawet, jaki
obecnie dajemy, zmienmy jedynie sposéb postepo-
wania. Odrzuémy te ttdmaczenia, ktore tak czesto
bezmyslnie sa prowadzone, te mechaniczng a par-
tacko wykonywang prace; wyrzuémy precz ten
istny kierat umystowy, w ktorym obracajg sie bez-
mysinie, bezwiednie pamie¢ i zdolno$¢ myslenia.
Kazdy chyba przyzna, ze uczniowie dobrze ttoma-
czacy, gdy przyjdzie wyrazi¢ mysl nie zaczerpnie-

jezyku,
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tg z druku, nie potrafig uzy¢ tychsamych ra- | ; . ]
y; b ame v W|)|/ez_ JJ ubranie, stot, szkota, ogrod,—ze wszystkiem sie tam

zOw, ktére wprawnie na papier przelewaja.
to razy uczen umiejacy niby mysle¢ nad thuma-
czeniem, nie potrafi mysle¢, gdy go zapytamy
o0 jaki wyraz lub konstrukcyg skfadniowa, i cze-
sto nie moze sie nawet zoryentowac, ze wyraz sty-
szany i czytany jest jednym i tymsamym wy-
razem. Zacznijmy od rozmowy, a skutki bedg
odmienne.

Po zaznajomieniu dziecka z nazwami przedmio-
tow otaczajgcych, wprawiajmy je zaraz w krot-
kie z obserwacyi wynikajgce zdania, a gdy wy-
czerpiemy juz ten Swiatek malenki, ktory dziecko
otacza dotykalnie, zwrdé¢my sie do obrazkow,
potem do czytania, do tatwych, dla dzieci utozo-
nych powiastek, ktérych nie braknie w zadnym
zaopatrzmy te ksigzeczki odpowiednim
stowniczkiem ttdmaczacym, nietylko pojedyncze
stowa, lecz zwroty mowy obcej,| aby pilny uczen
mogt sam sobie co$ przeczytaé. Tak postepujac
stopniowo, mozemy dojs$¢ do rezultatbw dodatnich
w niezbyt dlugim czasie, a co najgtowniejsza,
osiggniemy cel pozadany, bo uczniowie nasi, nie-
tylko rozumie¢, ale i mowié beda.

Gdy juz przechodzimy od otoczenia do ksigzki,
wtedy musimy pytaniami o tresci wywolywac
rozmowe; ale nietylko sama tres¢ ma by¢ przed-
miotem rozmowy: powinnismy jeszcze nasuwac
dziecku i uwagi nad zwigzkiem tej tresci z nami,
z naszemi pogladami, z naszemi wiadomosciami,
jednem stowem: pytania majg by¢ tak urozmaica-
ne, aby na mocy nabytych wyrazéw tworzy¢
zdania odmiennej tresci, niz je powiastka zawierala,
ale wyptywajace z niej.

Nie jest to tak trudnem, jakby sie zdawac mogto.
Doskonale nadajg sie do takiego kursu francuz-
kiego ksigzeczki wydane w Paryzu, opracowane
przez panne Clarisse Juranville. Trzy ksigzeczki
zatytutowane: Le premier, Le deuxieme livre des
petites filles i Le troisiéme livre des jeunes filles,
obejmujg caty Swiat zmystowy i umystowy. Przy-
swojenie sobie tych wyrazen, jakie tam znajduje-
my, wystarczy do rzetelnej znajomosci jezyka.
Podana tam nauka jest w formie ponetnej, nie
sucha, ani pedantyczna, lecz przeciwnie zajmujgca
i bawigca, a liczne drzeworyty, ktoremi sg przy-
ozdobione te ksigzeczki, bawig dzieci i zachecajg
do czytania.

Obecnie opracowany do nich stowniczek utatwi
nauke zapomocg tych ksigzek, ktérych dajemy tu
krociutki rozbior krytyczny. Otz ksigzki te
sprowadzitam ja pierwsza pracujgc od wielu lat
nad nauczaniem jezyka francuzkiego i nad ulep-
szong nauczania metodg. Ksigzeczki te zjednaty
sobie odrazu uznanie i przyjecie u publicznosci
tak w zaktadach jak w domach prywatnych. Sg
one opatrzone stowniczkiem czescig dodatkowa
do metody tejze autorki, ktorej cze$¢ pierwsza

w tych dniach opuszcza prasse. Ksigzeczki
Juranville, bawigc obrazkami, zaciekawiatly
dzieci, i pobudzaly do poznania tresci zawsze

zaczerpywane ze S$wiata dzieciecego i, naturalnie,
a fatwo utozonych; dzieci tez robity przy nich zna-
komite postepy. Zamiast uczy¢ sie suchych stowek,
dziecie powtarzato za nauczycielka krétkie zdania
zawarte w ksigzeczce, obrazki ttémaczyty tresc,
a tre$¢ ta wiasnie stanowi calg attrakcyag umystow
dzieciecych; powiastki to sa jedynie, ale powiastki
wziete ze Swiata dzieciecego. Drobne wypadki
zycia, ubrane w odpowiednig forme, zawierajace
nauke moralng bez kazan i moratow, ale wypty-
wajacy z tresci,—oto zawartos¢ ksigzeczki. Ale nie
tylko ta jest jej dobra strona, cho¢ i ona wystar-
czylabyjuz do zalecenia ksigzeczek. Co wazniejsza
dla uczacego sie obcego jezyka: sg tam powiastki
o tak rozmaitej tresci, ze pouczajg czytelnika

0 roznych stronach naszego zycia. Mieszkanie,
spotykamy. Wprawdzie nie wyczerpuje pierwsza
ksigzeczka catego zasobu stow, odnoszacych sie do
pewnego dziatu, ale, poruszajac tak rozne dziaty,
daje sposobnos¢ nauczycielowi do spetnienia tego
czego braknie, a co juz fatwiej przychodzi, gdy
mamy juz jakg$ podstawe.

W pierwszej ksigzeczce powiastki wpajajg
gtéwnie prawdy moralne; postuszenstwo dla star-
szych, porzadek, czystos¢, szanowanie swych rze-
czy i zabawek, praca, mitos.erdzie, obowigzki
wzajemne, spoteczne cnoty,—sg to gtéwne przed-

mioty powiastek, ktére dajg wiadomosci o po-
chodzeniu chleba, o0 uzytecznosci  ptakow,
dniach tygodnia, miesigcach, porach roku,
a wszystko to w formie fatwej i bawigcej. Druga

ksigzeczka zawiera juz prawdziwg nauke pogladu
przeplatang powiastkami, o etycznej dgznosci. Ma-
my tam ustepy 0 uprawie ziemi, 0 pozywieniu,
0 napojach, o oSwietleniu, o opale, o futrach,
0 druku, o drogich kamieniach; wskazdwki hygie-
niczne, wynalazki, odkrycia, rzecz o zwierzetach,
roslinach, mineratach, porcelanie i o podrozach,
i t p, acalos¢ w formie fatwej, bawiacej
i uczacej zarazem. Trzecia ksigzeczka jest opisem
catej Francyi.

Mylitby sie, ktoby sadzit, Ze znajdzie tam
geografia suchg. Jest to zwiedzanie ozywione
réznych ciekawych miejscowosci, pamiagtek histo-
rycznych obznajamiajgcych nas z potozeniem miej-
sca i z faktami historycznymi, nadto przy opisie
fabryk mamy r6zne wiadomosci z fizyki i chemii,
co wszystko czyni to wydawnictwo niezmiernie
pozytecznem. Ksigzki, same z siebie dobre, maja
dla nas wartos¢ pedagogiczng, co nie zawsze
spotykamy w francuzkich wydawnictwach. Mamy
tam prawdziwg metode indukcyjng. Postepujemy
pomatu od rzeczy znanej do nieznanej, od fatwej
do trudnej; zabawa prowadzi nas do nauki, powoli
nakfaniamy miody umyst do zastanawiania sie,
a wiadomosci, podane w formie lekkiej z przypra-
wg odpowiednig mtodemu wiekowi, sg zachetg do
dalszej nauki.

Ksigzeczki p. Clarisse Juranville, sg to ksigzki
natchnione mttoscig dzieciectwa, doskonalg jego
znajomoscig, zastosowaniem do jego potrzeb, i sg
jakby nauka macierzysta prowadzaca dziecie za
rgczke, zwalniajgcg kroku, gdy spostrzeze znuze-
nie. przeplatajgcg nauke zabawg, a na kazdym
kroku pamietajgcg, ze dziecie to czitowiek, to
przyszty cztonek spoteczenstwa, to sita, ktorej
marnowac nikomu nie wolno.

Marya Bielska.

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu“ dotacza sie:
Arkusz 1 tomu li-go powiesci pod tytulem Ziu-
dzenie i rzeczywistos¢, przez Beatrycze Whithy.
Przektad z angielskiego.
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i wszerz (dokonczenie)—O naturalnej metodzie nauczania obcych jezykdéw, przez Marya Bielska.
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Suknia zupetnie gtadka z bengaiiny koloru
popielatego.

Rycina Nr I.

'«Mantylka czarna koronkowa, wykonana z cze-
sci koronki 62 c. dtug, a 250 cent, szer., karczek
z materyatu czarnego jedwabnego, kotnierz ,,Me-
dicis“ z riusza z koronki 7 c. szer., wystajgcej po
nad kotnierz na 2 cent, i widzialnej w tylnej" czesci
wéréd naciecia kotnierza. W tylnej czesci fatda
»Vatteau“ z materyatu jedwabnego, oraz‘kokarda
z dtugiemi koficami ze wstgzki czarnej repsowej.

Suknia z fularu koloru rézowego.
Rycina Nr 2.

Suknia z fularu koloru r6zowego w desen kolo-
ru czarnego, ztozona z spédnicy i z wetmanu zapi-
nanego na bok, przybranego podiug ryc. czarng
koronkg. Kokardy z wstgzki czarnej attasowej 3 c.
szer. mieszanej z rozowa wstazkg. Dolna czesé
wetmanu przybrana riuszg 6 cent. szer. ulozong
w kontrafatdy i pomieszang z czarng koronka. Re-
kawy z dwoch buf ztozone, pokryte koronka a dal-
sza czes¢ z fularu.

Majtki zapinane z boku.

Rycina Nr 25. (Kr6j odwr. str. tabl. Nr XIX,
fig. 65 i 66)

Po dopetnieniu ztoze-
nia fig. 65 skraja¢ z per-
kalu fig. 65 dwie czesci
zfozone wzdtuz Srodka z
uwzglednieniem konturu
przedniej potowy. Fig. 66
dwie czesci z materyatu
podwdjnie ztozonego.
Zmarszczy¢ w dolnym
brzegu, wszy¢ w pasek 4
cent. szer. a 44 cent, dbugi
i obszy¢ falbankg 7 cent,
szer. Pozeszywa¢ majtki
podilug cyfr i znakow,
wykona¢ naciecia, wy-
konczy¢ takowe listewka-
mi, gorny brzeg zmarsz-
czy¢. Pasek zeszy¢ od
70 — 72 z gérnym brze-
giem przedniej czesci
majtek i zaopatrzy¢ w
guziki. Tylng czes¢ wszy¢
w pasek 44 centim. dhug,
a 5 centim. szerok., ktory
przestebnowac i przewlec
tasiemka, oraz zaopatrzy¢
w dziurki.

Koszula z karczkiem
haftowanym.

Rt/)cina Nr 27. (Krdj odwr. str.
tabl. Nr XVIII, fig. 61 i 62).

Skraja¢ z materyatu
bawetnianego fig. 64 dwie
czesci ztozone wzdluz
Srodka, z uwzglednieniem
konturu gérnego brzegu
przedniej czesci stanu,
oprocz tego nalezy w Kie-
runku strzatki stan przy-
dtuzy¢, wykona¢ pomie-
dzy liniami drobne za-
ktadki na 10 cent, szer.,
gorny brzeg zmarszczyc
od * do *. Nastepnie
skraja¢ z materyatu ha-
ftowanego fig. 62 dwie
czesci, zeszy¢ takowe od
58 do 59 i przyszy¢ do
przedniej czesci stanu od
57 do 58. Po zeszyciu ko-
szuli zmarszczy¢ tylny
gorny brzeg od j- do  na
25 cent, szer., zaokragli¢
wzdtuz wyciecia i paszki
otoczy¢ koronkg 2 cent.

szer. i przeszy¢ wazkag wystebnowang pliska. Na
ramionach wykona¢ dziurki i przyszy¢ guziki po-
dtug ryc.

Kaftanik nocny.
Rycina Nr 28. (Kro6j odwr. str. tabl. Nr XV, fig. 49a—54).

Kaftanik wykonany z perkalu i ozdobiony haf-
tem wykonanym kolorowg bawetna. Po dopetnie-
niu ztozenia fig. 49« i przydtuzeniu w kierunku
strzatki fig. 50, skraja¢ fig. 49—53, ale w przed-
nim brzegu nalezy przypusci¢ na obrgbek 8 cent,
materyatu. Fig. tgczy¢ podtug cyfr i znakow, haft

wykona¢ podtug wzoru i wykonczy¢ kaftanik sto-
sownie do ryciny.

Koszula nocna
Rycina Nr 13. (Kroj odwr. str. tabl. Nr XX, fig. 67»—72).

Skraja¢ z madapolamu fig. 67, 68 i 69 po jednej
czesci ztozonej wzdluz Srodka, ale stan nalezy
przydtuzy¢ w kierunku strzatki. Po wykonaniu
naciecia w przedniej czesci wykona¢ pomiedzy li-
niami zaktadki na 3 cent. szer. i faldki, trafiajgc
na kropke. Brzeg naciecia pokry¢ listwa z wierz-
chu i z pod spodu. Zaokragli¢ wyciecie szyi po-
dlug fig. 675, przyszy¢ guzik i wykona¢ dziurke.
Po zeszyciu stanu tylny gérny brzeg zmarszczyé
od * do * i potgczy¢ z karczkiem, ktory potgczyé
z przedniemi czeSciami od 78 do 79. Wszyc pa-
sek, kotnierz, ktéry ozdobi¢ haftowanemi figurami

Nr 1i 2. Letnie suknie.
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podtug ryciny i wykonczy¢ koszule. Rekawy
zmarszczy¢ w gornym brzegu od * do *, jako tez
i w dolnym, potaczy¢ z mankietami 24 cent, obwo-
du a 11 cent, dug., wszy¢ rekawy w koszule, tra-
fiajgc na 87 w 87.

Serwetki do lodéw ozdobione haftem.

Rycina Nr 2—4 i 9 w BIl. Nr 34. (Desen pierw, str. tabl.
Nr X1, fig. 33, oraz odwr. str. tabl. Nr XXI, fig. 89).

Serwetka ryc. Nr 2 otoczona koronkg klockowa
i obrabkiem z mereszkg ,2'/2 cent, szer., ma wiel-
kosci w kwadrat 3'/2 centim., z Inianej tkaniny
i ozdobiona haftem wykonanym $ciegiem krzyzo-
wym bawelng jasng i ciemng niebieskg podiug
ryc. Nr 9.

Serwetka Nr 3, b1~ cent, wielkosci, otoczona
obragbkiem z mereszka 2'/2 centim. szer. z cienkiej
Inianej tkaniny. Haft wykonany Sciegiem dzierga-
nym, ptaskim, gatgzkowym i przezroczystym, po-
dtug fig. 33. Po wykonaniu trzech przezroczystych
fig. nalezy po otoczeniu takowych tto wycia¢ i po-
przecigga¢ podtug ryc. kretg bawetng. Fig. Scie-
giem dzierganym otoczy¢ tilozelg koloru niebie-
skiego a mate kdteczka w Srodku tymze Sciegiem.
Kazde 3 listki Sciegiem ptaskim biatym jedwa-
biem. Astry oraz muszki, biatym jedwabiem Scie-
giem phaskim, pierwsze otoczy¢ tymze jedwabiem
Sciegiem gatgzkowym a listki i gatazki jedwabiem
niebieskim tymze Sciegiem.

Serwetka Nr9 w ksztat-
cie muszli. Figura ta uzy-
tg by¢ moze jako naroznik
do wigkszej serwety, (lub
tez na serwety podtuzne,
powtarzajac muszle jedna
za druga. Nalezy desen
przenies¢ na odpowied-
niej wielkosci czes¢ tka-
niny Inianej podiug fig.
73. Wykona¢ najprzod
wskazane preciki bawet-
ng biatg i wzdiuz kontu-
row wykouac Scieg dzier-
gany jedwabiem niebie-
skim, wolne tto ozdobi¢
Sciegiem supetkowym je-
dwabiem biatym i podiug
ryc. wycig¢ tto pomiedzy
precikami, jako tez tlo
brzezne.

Frendzla do ozdoby
serwet it p. (robota
wigzana).

Rycina Nr 5 w BI. Nr 34.

Frendzla wykonana ro-
zmaitego koloru baweing
»fokoko.“  Przygotowac
odpowiednig liczbe po-
dwojnych nitek bawetny
60 cen. dtug, koloru oliw-
kowego, oraz nitek kolo-
ru bronzowego i poziom-
kowego 90 centim. diug.
Zatlozenie wykonaé wia-
domymsposobem podwoj-
ng nitkg bawetny koloru
oliwkowego i w nastep-
nym rzedzie przyczepia¢
w sposob, azeby zytka
pozioma pentelki znajdo-
wata sie po odwrotnej
stronie. * 1 bronzowy, !
oliwkowy, 1 bronzowy, !
poziomkowy, 1 oliwkowy,
1 poziomkowy, od * po-
wtorzy€. Na pierwszg ko-
lej nalezy przewlec po-
dwdjng nitke zatozenia
przez zebrane supetki i
wykonywac ciggle nastep,
podwdjnym koncem dwie
pentelki dziergane. — 2
kolej: (podwdjne konce
w kazdym rzedzie beda
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oznaczone jak wypada ze zmiany) ciggle
nastepnemi 6-ma podwajn. koncami 1 po-
dwaéjny supetek, obydwa Srodkowe jako
podktad.—3 kolej: Nastepnemi 3 koncami
1 podwdjny supetek, potem ciggle 3-ma
ostatniemi koricami nastep, podwoj, supet,
i pierwszemi trzema koncami nastep, po-
dwoj. supel, poprzedniej kolei 1 podwoj,
supet.—4 kolej: * Nastepne 6-ma koncami
w stosownym odstepie, jak to wskazuje
ryc.. 4 luzne podwdj, supet, w prostym
kierunku jeden pod drugim, poczem pota-
czy¢ konce powyzej ostatniego podwajn.
supetka, okreci¢ takowy koncem koloru
oliwkowego 2 razy na kwast, przeciagna¢
nastepnie konce od gory ku dotowi za po-
mocg skrecenia i obcigc nitki réwno na 9
cent, dlugosci, poczem powtarza¢ ciggle
od *.

»,Matinée“ z batystu ozdobione
koronka.
Rycina Nr 6 w Bl. Nr 34.

»Matinée* wykonane z batystu biatego
w desen niebieski bez podszewki i zapina-

Nr 13. Kapelusz z fantazyjnej pletni.

Nr 14. Suknia z fularu ,,glacé” ubrana koronka.

Nr 10. Desen do serwety Nr 7.

ne z przodu na guziczki, kar-
czek i dolna falbana uktada-
na w fatdy, ozdobiona po-
dtug ryc. koronkg. Wstazki
koloru niebieskiego 2°/2 cen.
szer. wykonczajg catosc.

Suknia formg ,,prin
cesse.”

"Rycina Nr 7 w Bl. Nr 34.

Suknia z fularu niebies-
kiego w desen ciemniejszy
tegoz koloru, cata na pod-
szewce i zapinana z tytu.
Dolna cze$¢ przybrana fal-
banka. Karczek koronkowy
na spodzie z materyatu jed-

Nr 5. Cze$¢ karczka do ryc. Nr 6.

wabnego koloru ,,creme.“ Rekawy krot-
kie bufiaste, obszyte szerokg koronka.

Suknia z krepy cieniowanej i mate-
ryatu jedwabnego ozdobiona haftem.

Rycina Nr 8 w BI. Nr 34,

Suknia z krepy cieniowanej koloni
»ecru.” Rodzaj gorsecika z materyahi
jedwabnego tegoz koloru haftowanego je-
dwabiem ciemniejszym. Spodnica zaopa-
trzona podszewksa jedwabng i takiez fal-
banki. Rekawy zwezone ku dolnej czesci,
ozdobione*materyatem haftowanym odpo-
wiednio do gorsecika.

Czepeczek ranny z koronki i wstgzki.
Rycina Nr 10 w Bl. Nr 34.

Foremka z petynetki obszyta drucikiem
i wstgzeczkag dtug. 22 centirn., szerokosci
w $rodku na przodzie 7 cent., po bokach
zwezona, w tylnej czesci potgczona pas-
kiem 20 c. dtug, a IVa cent. szer. Zmarsz-
czy¢ koniec koronkowy 16 c. szer. a 140
c. dhug, na 24 c. dtugosci i rozpoczynajac
od tylnego srodka utozy¢ na foremce po-

Nr 1l i 12. Sukienki dla panienek od 2—5 lat
(Kréj i opis pierw, str. tabl. Nr V i VI,
fig. 20 — 24).

Nr Ib. Desen do serwety Nr 7. kolory: ciemno-ponsowy i kremowy.



Nr 22. Koszula ubrana koronka,
(Opis odwr. str. tabl.).
Nr 23. Koszula z karczkiem.
(Kroj i opis pierw, str. tabl. Nr VVIII

Nr 33. Plecy do Nr 19. Potkoszulek

Staniczek pod spod bez boczkow, Nr 18. Staniczek pod spod
odwr. str. tabl. Nr XVIII, fig. 63 z shirtingu. (Kr. i op. odwr.

i 64). Opis w Bi. Nr 32.

Nr 26, Koszula z dzierganym Nr 27. Koszula z haftowanym

szlaczkiem,

str. tabl. Nr X11I, fig. 39—43)

yon
Wit?

Nr 35. z shirtingu. (Kr6j i opis

pierw, str. tabl. Nr IX,
fig. 27 i 28).

.Nr 24, Majtki z szerokim karczkiem.
(Kroj i opis pierw, str. tabl. Nr 1V, fig. 18 i 19).

. karczkiem.

i opis pierw, str. tabl. Nr VII, fig. 25 i odwr. str. tibl.

Nr 30. Nocna ko- Nr 31. Koszula no.

szula z haftem. cna ozdobiona
(Kroj i opis odwr. obrabkami.
str. tabl. Nr X1V, (Kr6j odwr. str.
fig. 44—48). tabl. Nr XX, fig
67—72).

dhug ryciny. Na przedni brzeg
zmarszczy¢ koronke na 5 cent,
szer, przybra¢ kokardami ze
wstagzki podtug ryciny.

Czepeczek ranny
z koronki i wstazki

Rycina Nr 11 w BI. Nr 34.

Foremke z petynetki 18 cent,
szer. a 2l*cent. diug, obszytg
drucikiem utozy¢ w kotko w
drobne fatdki. Do przybrania
stuzg dwa konce koronki diug.
63 i 92 c., 18 cent, szerokiej.
Niebieska jedwabna wstazka

wykoncza catos¢ podiug ry-
ciny.

Nr 34. Suknia z bengalinj i koronki
(do ryc. Nr 32). Opis w Bl. Nr 32.

Nr XVII, fig 61 i 62).

Nr 20. Ubranie majtek.
(Opis odwr. str. tabl.).

Nr 21. Ubranie majtek.
(Opis w BI. Nr 32).

Nr 35. Suknia z kiepy i haftowanej gazy
(do ryc. Nr 33. Opis w BI. Nr 332,

Nr 25. Majtki zapinane na boku.
(Krdj odwr. str. tabl. Nr XIX, fig. 65 i 66).

Nr 28. Kaftanik  Nr 29. Kaftanik ze

z kolorowym hafci- zmarszczonym

kiem, . przodem.
(Kr¢j i wzor haftu odwr. str. tabl. Nr

XV, fig. 49-54 i pierw, str tabl. Nr 11,

fig. 10—15).

Serwetka ozdobiona
haftem.

Rycina Nr 32 w Bi. Nr 34. (Desen
odwr. str. tabl. Nr XXII, fig 74).

Serwetka wykonana z tkani-
ny Inianej gobelinowej kotom
popielatego 86 centim. dtug.
Szlak 20 cent. szer. na podkia-
dzie z tkaniny niedzielonej, wy-
konany kretg baweing koloru
niebieskiego i ponsowego po-
diug fig. 7i. Sciegi przejmo-
wac stosownie do potrzeby
przez 1, 2 lub 3 podwajne nitki
tkaniny. Rzedy otaczajace Scie-
giem ptaskim, ale nie pozio-
mym, tylko prostopadtym Scie-
giem, przejmujac przez dwie
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pecherzem. Wstawi¢ w kociotek z zimng wods,

nitki. ~Figury ponsowe w ksztalcie —precikow postawié¢ na ogniu i gotowaé od zagotowania ca-
otaczaC niebieska bawetna. Dolny brzeg wy- 13 godzing a nawet jezeli sie bardzo gwattownie
konczyc frendzla pleciong na przemiany: cztery nie gotowato, to godzine i minut dziesie¢. Nie
nitki podwojne grubej niebieskiej i ponsowej wyjmowaé butelek az woda zupehie ostygnie.
bawetny, kazda 60 centim. dtug, w odstepach Podajac do stotu urzadzaé zupetnie jak $wieze,
pot centim. Po wykonczeniu frendzle obciaC albo rozgrzane w goracej wodzie poda¢ do $wie-
rowno. zego masta po angielsku, albo szadkowac cie-
. . ) o niutko podtuznie, w masle, i pola¢ mtodem ma-
Stanik z szerokim pasem i kaftanikiem bez stem z rumiang buteczka. L. C
rekawow.

Rycina Nr 36 w BI. Nr 34. . . .
Stanik z materyatu jedwabnego w biate i gra- Oblad hyg|en|Czny.
natowe pasy, wykonany sposobem bluzkowym
i zapinany z boku. Szeroki fatdowany pas z te-
goz samego materyatu. Rekawy zlozone z po-
dwojnych buff z materyatu krajanego w ukos.
Kaftanik podtug ryciny z materyatu jedwabnego
koloru granatowego.

Zupa kalafiorowa.

Sztukamiesa biata z ogoérkiem.
»-Macedoine* z jarzynek z grzankami.
Ge$ mioda z jabtkami.

Ciastka kruche z wisniami.

oW

UWAGA.

Do dzisiejszego numeru dotacza sie tabli-

Fasola zielona na konserwe w butelkach. ca krojéw, odnoszaca sie do wzoréw

e o . W tym i w przysztym numerze Bluszczu
Wybra¢ najciensza, S$wiezg zupetnie i bardzo 4 P y _y )
zielong fasole, obciagna¢ nitke z boku zostajaca podac sie majacych.
: napChaC w butelki, Za*ozyc watg | 0bWquaC Nr 36. Ptaszczyk podrézny dla chtopca od J3—15 lat.
(Kréj i opis odwr. str. tabl. Nr XII, fig. 31—38).

Nr 37. Suknia z bluzka, (do rye. Nr 40).

W2zér kroju fig. 111 IV I'opis odwr. str, tabl. Nr 38 i 39. Suknia z haftowanego jedwabnego materyatu Nr 40. Przod do ry€. Nr 37.

z dzetem i riuszg. (Opis w BI. Nr 32).
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